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N a veel belevenissen was Tekko dan eindelijk weer 
thuis. Hoewel hij de vorige avond laat naar bed was 
gegaan, was Tekko toch maar vroeg opgestaan en nu zat 
hij voor ’t ontbijt al rustig een sigaartje te roken. ‚„Hèhè!” 
zuchtte hij, „er gaat toch niets boven rentenieren. Al dat 
geavontuur is nu wel heel aardig, maar wat heb je er 
eigenlijk aan? Daar hangt nu die krans en daar staat die 
medaille, maar ik heb al die tijd geen moment rustig mijn 
krantje kunnen lezen, o, zo!” 

Tekko legde zijn sigaar weg en pakte de krant. Voor de 


tweede maal die morgen las hij het sensationele bericht 

over zijn geweldige prestaties als maanpionier. „Zo, 
mmmmmm ...…” mompelde hij. „Niet gek als je zo in één 
adem met de beroemde Prof. Uranus genoemd wordt. 
Maar ja, °t is tenslotte verdiend. Wat waar is, is waar en 
daarom is “t maar goed, dat ze alleen mijn foto hebben 
geplaatst, want anders...” ‚‚Rrrrr’’ klonk ’t. Een hevig 
gebel maakte plotseling °n eind aan Tekko’s overpein- 
zingen. 
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T ekko slofte naar de deur terwijl hij mompelde: „Hé, 
wie zou dat kunnen zijn!’ Buiten hoorde hij een 
rumoer van stemmen en daarom opende hij voorzichtig de 
deur. Op de stoep voor zijn huis stonden kinderen uit de 
buurt en toen Tekko bemerkte dat zij geen kwaad in de zin 
hadden, kwam hij naar buiten. „Dag jongens.’ zei Tekko, 
„wat willen jullie?” 

„Oh, meneer, mag ik uw handtekening.” zei een klein 
kereltje, dat vlak bij hem stond. „U bent zo beroemd en nu 
willen wij straks uw handtekening aan de meester laten 
zien!” 


„Zeker!, kinderen,” antwoordde Tekko, ‚dat doe ik 
natuurlijk heel graag voor jullie!’ en hij zette de ene 
handtekening na de andere, terwijl hij dacht: „Bah, 
beroemd zijn is ook al niets. Als dat zo doorgaat, blijft er 
van mijn rustig renteniersbestaan weinig over.” Maar 
eindelijk had Tekko zijn laatste handtekening gezet. Met 
een vriendelijk gebaar streek hij één van de kleinen nog 
even over de neus, want de buren aan de overkant stonden 
achter de gordijnen en hij zei: ‚‚Nu naar school, lieve 
kinderen, anders komen jullie nog te laat!” 
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T ekko ging weer naar binnen terwijl hij mompelde: 
‚„Laat ik nu eerst maar eens gaan ontbijten, want als 
er nog veel van die bewonderaars komen, schiet dat er nog 
bij in!’ Hij ging naar de eetkamer en maakte zijn ontbijt 
gereed. Al etende begon hij de post door te lezen, want er 
was die morgen ook al een hele stapel brieven gebracht. 
Het waren allemaal brieven van bewonderaars en Tekko 
las zo vlug door, dat hij met iedere hap ook tevens een 
brief verslond. Maar eindelijk toen hij juist aan zijn zesde 
boterham wilde beginnen, verslikte hij zich bijna. Hij leg- 
de zijn vork neer en las de brief, die hij zo juist gelezen 





had, nog eens over, maar ja, er stond werkelijk: „Ik ben 
een alleenstaande eerzame vrouw en moeder van negen 
bloedjes van kinderen; drie uit mijn eerste en zes uit mijn 
tweede huwelijk. Nu had ik zò gedacht, dat u als alleen- 
staand man wel behoefte zou hebben aan een goede huis- 
houdster om dan eventueel na wederzijdse waardering een 
huwelijk aan te gaan. Ingesloten vindt u mijn foto.” Tekko 
griste de foto uit de enveloppe en begon toen te gieren van 
‘t lachen. Haha’ schaterde hij, „trouwen met dat 
mormel, nee, die is goed; trouwens, heb ik nu een gezicht 
om vader van negen kinderen te zijn?” 


HEE 


T oen Tekko uitgelachen was bekeek hij de foto nog 
eens en werd hij een beetje boos. „Wel verdraaid’ 
mopperde hij, „het geeft toch eigenlijk geen pas, dat zo’n 
vrouwmens zich zo maar zonder meer aan mij opdringt. 
Het is een schande. Foei, ik wil er niets meer mee te 
maken hebben, wacht maar eens even!”' Hij ging met de 
brief en de foto naar de zijkamer waar de prullemand stond 
en met een nijdig gezicht begon hij de brief en de foto te 
verscheuren. 


„Ziezo, pruttelde Tekko, ‚daar ga je met je negen kin- 





deren in negen stukjes in de prullemand. Als Sireentje 
Zilverschub mij nu eens zoiets geschreven had, dan viel er 
over te praten, maar nu... . Ach die Sireentje, hoe zou ze 
‘t maken zo zonder mij?” 

Tekko stond nog een hele poos aan Sireentje te denken tot 
zijn dwalende blik plotseling op zijn verwaarloosde tuin 
bleef rusten. „Kom, ouwe jongen”’ zei Tekko tot zichzelf, 
terwijl hij zich oprichtte, ‚„niet langer piekeren, ga liever 
eens wat in je tuin werken!’ Even later stapte hij zorge- 
loos fluitend zijn tuin in. 





ú his mompelde Tekko, "wat een rommel; het is 
maar goed dat ik weer thuis ben, anders was ’t hier 
een wildernis geworden. Enfin, dat zullen we eens even 
gauw veranderen!’ Hij zette de gieter op de grond en 
begon verwoed te schoffelen. Een man, die toevallig 
voorbij kwam, bleef met verwonderde blikken naar de 
beroemde maanpionier, de heer Tekko Taks, staan kijken. 
Tekko merkte echter niets en werkte onverstoorbaar 
verder. Even later bleef er nog een voorbijganger stilstaan 


en een ogenblik daarna nog één en toen nog één. 

Tekko ging echter zo in z'n werk op, dat hij de bewonde- 
rende en waarderende blikken van zijn toeschouwers niet 
zag. Maar toen er eindelijk zes voorbijgangers voor ‘t hek 
van de tuin met elkaar over hem stonden te praten, ving 
Tekko toevallig zijn naam op. Hij keek op en deinsde 
verschrikt achteruit, terwijl hij zijn bewonderaars met 
overslaande stem toeschreewde: „Kunnen jullie mij dan 
nooit met rust laten!” 





ekko was echter nog niet aan het eind van zijn latijn. 

Toen hij van de eerste schrik bekomen was, deed hij 
een paar passen voorwaarts en begon zijn publiek toe te 
spreken met de bedoeling, al pratende achteruit te lopen 
om zich dan plotseling in de veilige beschutting van zijn 
woonkamer terug te trekken. „Beste mensen,’ sprak 
Tekko, terwijl hij een stap achteruit deed, „ik stel jullie 
bewondering werkelijk buitengewoon op prijs’’ (stap). 
‚„maar heus, als jullie in mijn slobkousen zouden staan” 


(stap) „dan... „„Floep,”’ verder kwam Tekko niet, 
want bij de laatste stap achteruit had hij op de steel van zijn 
schoffel getrapt. De schoffel draaide een halve slag en 
Tekko ook. Hij sloeg in 't wilde weg met armen en benen, 
met als enig resultaat, dat hij de gieter omgooide, waar- 
door hij ook nog een gratis bad kreeg. En zo lag Tekko op 
de grond, maar veel liever was hij op dit ogenblik door de 
grond gegaan. 





e voorbijgangers, die hem eerst met ernstig bewon- 

derende blikken hadden staan aangapen, schoten in 
een bulderende lach, toen ze zagen hoe Tekko daar op zijn 
rug in ‘t nat lag te spartelen. Eén, die een beetje erg 
overmoedig geworden was, riep zelfs: „Hé, loop naar de 
maan met je praatjes!’ „Daar kom ik net van terug,” 
antwoordde Tekko gevat, terwijl hij overeind krabbelde 
en zijn schoffel opraapte, „en als jouw kop op mijn romp 
gezeten had, dan was ik er nooit gekomen!” „Best moge- 
lijk,’ schreeuwde de man terug, „maar dan was je nu in 
ieder geval niet gevallen!" 


Met een grauw draaide Tekko zich om en nadat hij de 
gieter een schop gegeven had, stevende hij met driftige 
passen op huis aan. 

Maar Tekko was zo gauw niet over zijn ergernis heen. 
Toen hij eindelijk met een grote sigaar in een gemakkelijke 
leunstoel zat, was 't hem nog duidelijk aan te zien, dat hij 
nog steeds geprikkeld was over alles wat hem die eerste 
morgen na zijn thuiskomst overkomen was. ‚„Bah,’” mop- 
perde Tekko,”’ daar zit ik weer ongemerkt naar die krans 
te kijken. Weg met die rommel, ik ga in een andere kamer 
zitten!” 





ekko stond op en ging naar de andere kamer. „Ha,” 

mompelde hij, ‚de radio, dat is tenminste wat 
anders, die kijkt me niet aan, die zeurt niet over beroemd- 
heid en zo, die geeft muziek en dat is net wat ik nodig 
heb!’ Hij ging naar ’t toestel dat op een mooi radiotafeltje 
in de hoek van de kamer stond, draaide aan de knop en ja, 
daar klonk heerlijke muziek van Victor Lajos en zijn zi- 
geunerorkest. Tekko stak een verse sigaar op, schoof een 
makkelijke stoel vlak voor het toestel en luisterde in volle 
overgave naar de muziek. 


„Hè, verzuchtte hij, terwijl hij zich behaaglijk in de 
kussens nestelde, „dat is tenminste wat anders dan huldi- 
gingen, handtekeningen zetten, brieven met huwelijks- 
aanzoeken lezen en bewonderaars afschepen. Deze 
muziek is een genot voor een gekwelde ziel, die nergens 
meer rust kan vinden. Je vergeet...’ De muziek hield 
plotseling op en Tekko bleef stomverbaasd naar ’t toestel 
zitten kijken. 





en ogenblik was het doodstil in de kamer, maar toen 

klonk plots de stem van de omroeper: „Luisteraars, 
wij onderbreken nu de uitzending van Victor Lajos en zijn 
orkest om U allen op veelvuldig verzoek, nogmaals te 
laten genieten van een heruitzending van de bijeenkomst 
van ‘t wetenschappelijk congres ter ere van de eerste 
maanpionier, waarbij vooral onze landgenoot, de geëerde 
heer Tekko Taks zo’n uiterst belangrijke rol heeft ge- 
speeld! 
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Als een veer sprong Tekko overeind terwijl hij een 
woedend gehuil uitstiet. Een rood waas kwam voor zijn 
ogen en op de tast vond hij zijn radio. Hij rukte het toestel 
van ’t radiotafeltje, hief het hoog boven zijn hoofd, nam 
een korte aanloop en... …’ met volle kracht smeet hij zijn 
prachtige radiotoestel op de grond, terwijl hij schuim- 
bekkend van woede siste: „Daar dan, nu is ‘t genoeg, ik 
zal jullie leren, sukkels! Rust wil ik hebben, rust, rust en 
nog eens rust! 
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aarna was het nogmaals een ogenblik doodstil in de 

kamer. Door de hevige knal waarmee het radiotoe- 
stel op de grond terecht was gekomen, kreeg Tekko zijn 
bezinning terug en trillend en hijgend overzag hij de aange- 
richte schade. „Oh, wat heb ik gedaan,” jammerde hij 
toen, „mijn goeie beste radio, waarmee ik al die jaren naar 
de B‚.N.R.O. geluisterd heb. Met één slag vernield en dan 
te bedenken, dat ik hem door één draai aan de knop had 
kunnen afzetten, oh, oh, wat heb ik gedaan?!” 
Maar Tekko zou Tekko niet zijn. als hij bij de pakken bleef 


neerzitten en toen hij dan ook een ogenblik later met een 
schroevedraaier kwam aanzetten. mompelde hij alweer 
opgewekt: „Ziezo, vanavond kan ik weer luisteren; we 
zullen dat toestelletje weer eens even gauw in elkaar zet- 
ten.” Tekko schoof de tafel bij t raam en na een uur was 
hij al een aardig stuk gevorderd met de reparatie van zijn 
radiotoestel. 

‚„Klep.” klonk ‘t opeens. „Hé schrok Tekko, „wat hoor 
ik nu weer: eens even uit ‘t raam kijken.’ 





ú À ekko keek uit het raam en zag dat de postbode bezig 
was een aantal brieven stuk voor stuk in de bus te 
stoppen. „Klik, klik” klonk ‘t en nog eens „klik, klik” en 
dat geluid herhaalde zich zo vaak, dat Tekko er zenuwach- 
tig van werd. „Mmm, de post’ mompelde hij, „„even 
kijken, of nee, laat ik liever doorwerken, ’t is toch niets 
bijzonders: natuurlijk weer allemaal brieven van bewon- 
deraars en trouwlustige juffers... . bah, niets voor mij!" 

Nog eenmaal klonk het ‚„klik”” en toen was ‘t weer stil in 


de kamer. ‚„Nou, nou,” pruttelde Tekko, „daar ligt weer 
een aardig stelletje brieven op me te wachten, maar ja, ‘tis 
vanzelfsprekend allemaal rommel, hoewel, je kunt nooit 
weten... kom, toch maar eens even kijken!’ 

Hij legde zijn schroevedraaier neer, stond op en ging de 
gang in. „Tjonge.”’ mompelde Tekko, terwijl hij een stapel 
geparfumeerde briefjes uit de bus haalde, „als ik die hele 
stapel moet doorlezen, ben ik gauw een paar uur kwijt!” 





W eer binnengekomen ging Tekko er eens echt voor 
zitten om die stapel brieven vlug door te nemen. 
Hij had de prullemand naast zich neer gezet in de vaste 
overtuiging dat al die brieven daar wel stuk voor stuk in 
zouden terechtkomen. De eerste brief was van een bewon- 
deraar: ‘hup in de prullemand’. De tweede brief was van 
een jonge dame die om kennismaking verzocht: ‘bah, 
gauw in de prullemand!’ 

„Zo kom ik er niet” zuchtte Tekko, „als ik al die brieven 
doorlees, zit ik hier morgenochtend nog en dat is de be- 
doeling niet, daar moet toch wel iets op te vinden zijn? 


Wacht eens, heb ik een fijne neus of heb ik geen fijne neus? 
Mmm, daar zal ik dan eens even een dankbaar gebruik van 
maken!’ Nu begon Tekko aan de brieven te ruiken. Hij 
snuffelde alleen maar even aan de envelop en wanneer hij 
maar een vaag parfumluchtje rook, wierp hij de brief onge- 
opend in de mand. De ene na de andere ging van de stapel 
naar zijn neus en van zijn neus naar de prullemand. Einde- 
lijk bleef er één brief over. Tekko snuffelde eraan en 
slaakte een zucht van verlichting. „Hé, hé,” mompelde 
hij, „lest best, ik ruik buitenlucht!” 





T ekko ritste de envelop open en rukte de brief eruit. 
„Mmmm een gedrukt formulier’ mompelde hij, 
zeker iets van de verkiezingen, enfin, toch maar even 
kijken. De vereniging tot bevordering van het wichelroede 
lopen heeft de eer u uit te nodigen tot het bijwonen van een 
demonstratie, welke zal plaats hebben op de grote gras- 
baan, om precies twee uur morgenmiddag. De demon- 
stratie zal geleid worden door dhr. Wiedstok. Op uw aan- 
wezigheid zal zeer veel prijs gesteld worden. Deze uit- 
nodiging geldt tevens als bewijs van toegang. Hoogach- 
tend: Het Bestuur. „Mmmm, interessant, wichelroede 
lopen, wat is dat eigenlijk precies? Even naslaan!’ Tekko 


ging naar zijn boekenkast en nam er ’t dikke woordenboek 
uit, dat hij in zijn schooljaren altijd gebruikte. Hij ging op 
de poef zitten en zocht in het boek onder de letter W. 
‚„Mmmm, even kijken,’ mompelde hij. „Wezel, wiche- 
laar, wichelarij, wichelen, wichelroede, ja, daar heb ik 
het, wichelroede, afgebroken tak van een hazelaar of wilg; 
stok van hout of metaal. Vrouwelijk wichelroeden. Met de 
wichelroede meende men in de Middeleeuwen edele 
metalen enz. in de grond te kunnen ontdekken, nog in 
gebruik bij het zoeken van ondergronds water, enz. zie 
RHABDOMANTIE. 





oen Tekko zich voldoende op de hoogte gesteld had 

betreffende het wichelroede lopen, ging hij weer 
door met ’t repareren van zijn radiotoestel. Het was al laat 
toen hij daarmee klaar was en hij ging dan ook direkt naar 
bed. De volgende morgen zocht hij allerlei karweitjes om 
zich de tijd te korten, maar eindelijk was het dan zover. 
Om kwart voor één stond hij op om te vertrekken, want °t 
was wel een half uurtje lopen naar de plaats waar de 
demonstratie gehouden zou worden. Hij nam zijn wandel- 


stok en zette zijn mooie lichtgrijze bolhoed op, want als 
ereburger behoor je er per slot piekfijn uit te zien. Hij was 
al bijna bij de deur toen hij zich plots met een kreet om- 
draaide. ‚„Hola!” riep hij uit, ‚„daar zou ik bijna ‘t teken 
van mijn waardigheid vergeten, oppassen makker, als ere- 
burger heb je plichten tegenover de gemeenschap!” 
Tekko keerde op zijn schreden terug en hing zich het 
kleine gouden kluifje, dat burgemeester Bral hem tegelijk 
met de medaille overhandigd had, om de hals. 
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dus uitgedost stapte onze Tekko de deur uit. Hij 

zette er flink de pas in en keek niet op of om. Ver- 
scheidene voorbijgangers namen beleefd de hoed af voor 
de beroemde Tekko Taks, maar Tekko keek stijf en strak 
voor zich uit en groette niet terug. Eindelijk zag hij in de 
verte de grasbaan, waar zich al verscheidene genodigden 
bevonden en even later betrad ook de ereburger Taks het 
terrein waar de demonstratie zou plaats vinden. Bij de 
ingang was tussen twee palen een groot spandoek opge- 





hangen. Wat er op dat doek stond, kun je zelf lezen. Tekko 
werd ontvangen door de secretaris van de vereniging, die 
hem namens ‘t bestuur hartelijk welkom heette en hem 
verder zei, dat ‘t buitengewoon op prijs gesteld werd dat 
een ridder in de orde van de Gouden Kluif gevolg had 
gegeven aan de uitnodiging. Toen de andere aanwezigen 
hun beroemde stadgenoot herkenden, werd onze Tekko 
zelfs nog een kleine ovatie gebracht, die hij vormelijk in 
ontvangst nam. 





m twee uur precies verscheen de heer Wiedstok, die 

de demonstratie met de wichelroede zou geven. 
Na een korte uiteenzetting over de oorsprong en het ge- 
bruik van de wichelroede verzocht hij de geachte aan- 
wezigen in een grote boog om hem heen te komen staan, 
zodat iedereen hem goed in al zijn bewegingen zou kunnen 
volgen. De mensen voldeden aan ‘t verzoek en boden 
Tekko eerbiedig een mooie plaats op de eerste rij aan. De 
heer Wiedstok begon nu met afgemeten passen de gras- 


baan af te lopen, maar er gebeurde niets. De aanwezigen 
werd toen verzocht wat verder op te gaan staan, waar de 
heer Wiedstok nogmaals zijn geluk zou beproeven. Weer 
liep hij met afgemeten passen op enige afstand aan de 
aanwezigen voorbij en toen opeens, ja, werkelijk, daar 
begon de wichelroede te trillen. Hij deed een klein stapje 
en toen trok de wichelroede zo sterk naar beneden, dat het 
er op leek of de heer Wiedstok in de grond getrokken 
moest worden. 





M ijnheer Wiedstok bleef nog een ogenblik met de 
wichelroede staan trillen, maar eindelijk was hij 
overtuigd, dat hij iets gevonden had. Hij stak de roede in 
zijn binnenzak en riep één van de tuinlieden om opde plek 
waar de wichelroede zo hevig tot trilling gekomen was te 
gaan graven. De tuinman toog op aanwijzing van mijnheer 
Wiedstok aan 't werk en toen hij een gat van ongeveer een 
halve meter diepte gegraven had. stootte hij op een hard 
voorwerp. „Hola, oppassen,” riep de enthousiaste mijn- 
heer Wiedstok, ‚‚nu alleen nog even om ‘t voorwerp heen- 


graven, dan zal ik het persoonlijk lichten, zo is het genoeg 
tuinman, dank je wel. Let op nu allemaal!’ Mijnheer 
Wiedstok bukte zich, wrikte even aan het voorwerp en 
bracht toen een mooie antieke koperen urn te voorschijn. 
Vol trots toonde hij aan de verbaasde blikken van de in 
spanning toekijkende omstanders de zo juist opgegraven 
schat, maar juist toen de menigte hem met een klein 
applausje wilde belonen, riep Tekko: „Hé, daar, wacht 
eens even, daar trap ik niet in mijnheer, dat is doorge- 
stoken kaart!” 





W at zegt u?” riep de beledigde heer Wiedstok terug 
terwijl hij van woede de urn weer in de kuil smeet, 
‚„wat bedoelt u ermee om te zeggen dat dit doorgestoken 
kaart is; al bent u nu honderd keer ereburger, daarom laat 
ik mij nog niet door u beledigen, vooruit, verklaar u 
nader!’ 

‚Nou, nou” bitste Tekko, ‚, windt u zich maar niet zo op; 
als 't allemaal klare is wat u schenkt, heb ik niets gezegd. 
Ik wilde alleen maar even doen uitkomen dat het een klein 
kunstje voor u zou zijn geweest om, voordat wij hier 
kwamen, die urn hier eerst even in de grond gestopt te 


hebben!’ „Mijnheer, antwoordde mijnheer Wiedstok. 
„dit gaat te ver, met dergelijke praktijken houden wij ons 
hier niet op en ik zeg u nogmaals dat al bent u honderd keer 
Ridder in de Orde van de Gouden Kluif, dit geen reden 
voor mij is om mij door u te laten beledigen!’ Bij deze 
laatste woorden van de heer Wiedstok had Tekko de hand 
onwillekeurig naar zijn hals gebracht en nu merkte hij dat 
hij de Orde van de Gulden Kluif kwijt was. Dit gaf natuur- 
lijk een geweldige opschudding, maar het kostbare klei- 
nood was weg en bleef weg. 





h!° jammerde Tekko, ‚‚nu ben ik mijn mooie gou- 

den kluif kwijt. Was ik maar nooit naar deze onzin 
gaan kijken!’ Hij wierp zich vol wanhoop op de grond en 
begon te zoeken, terwijl de heer Wiedstok met leedver- 
maak bleef staan toekijken. Tekko keek achter elk gras- 
sprietje en daarom schoot hij maar langzaam op; hij zocht 
en zocht maar zonder resultaat. Toen mijnheer Wiedstok 
Tekko een poosje had gadegeslagen begon hij toch een 
beetje medelijden met hem te krijgen. Hij ging naar Tekko 
toe en tikte hem op de schouder terwijl hij zei: „Zou je nu 
maar niet eens ophouden met dat vruchteloze gezoek 


waarde heer. Het heeft werkelijk geen zin om op deze 
onmetelijke grasvlakte zo maar in ’t wilde weg rond te 
kruipen, heus, wanneer je slechts een klein beetje ver- 
trouwen in mijn wichelroede kon stellen zou die ons mis- 
schien wel een belangrijke aanwijzing kunnen geven. Ik 
ben bereid je te helpen, maar ik weet natuurlijk niet of je 
mijn hulp wilt aanvaarden. Tekko stond op en mompelde: 
‚„Mmmm, als u zo vriendelijk wilt zijn ...!* Een ogenblik 
later begon de heer Wiedstok voor de in spanning ver- 
kerende toeschouwers en voor Tekko in ’t bijzonder op- 
nieuw de grasbaan af te passen... 





ijnheer Wiedstok liep de grasbaan in de gehele 

lengte een keer af en daarna weer een keer terug, 
maar de wichelroede lag nog steeds onbeweeglijk in zijn 
handen. Mijnheer Wiedstok gaf de moed echter niet zo 
heel gauw op en nogmaals liep hij de grasvlakte in zijn 
gehele lengte af. „Laat hem maar gaan,” zei de voorzitter 
van de vereniging, die naast Tekko was komen te staan, 
„voor mij staat het vast dat u uw ridderorde weer terug 
krijgt; die Wiedstok is absoluut onfeilbaar met zijn wichel- 
roede!” 
Juist kwam mijnheer Wiedstok weer bij een groepje men- 
sen terug en zei zenuwachtig: „Ik begrijp er werkelijk 
niets meer van. Drie keer ben ik nu langs de omgeving 


gekomen van de plaats waar wij die urn gevonden hebben 
en waar mijnheer Taks dus zijn sieraad verloren moet 
hebben, maar de roede reageert niet in ‘t minst. Bent u er 
wel zeker van, mijnheer Taks, dat u de ridderorde heeft 
omgehad?’”... „J-j-jazeker,” hakkelde Tekko, „ik b-ben 
er th-th-thuis nog extra voor terug gegaan om hem om te 
d-d-d-d-eh hangen bedoel ik!’ 

‚Ach wat,” sprak één der omstanders nu, „laat die kerel 
zijn eigen zaken opknappen, laten wij liever een verborgen 
schat gaan zoeken, daar hebben we tenminste wat aan!” 
„Nee, steunde de voorzitter, „’t gaat om de eer van de 
vereniging!’ 





T erwijl het groepje mensen zo met elkaar stond te 
praten begon de wichelroede, welke de heer Wied- 
stok nonchalant op de rug hield, plotseling zachtjes te 
trillen. Mijnheer Wiedstok schrok er een beetje van en 
onwillekeurig deed hij een stap naar voren. Het gevolg 
was dat de wichelroede nu heel erg begon te trillen en 
mijnheer Wiedstok hem met beide handen stevig moest 
vasthouden. Met open monden en grote ogen sloegen de 
omstanders ’t schouwspel niet-begrijpend gade. 

Mijnheer Wiedstok werd door de wichelroede met ma- 
gische kracht naar de toeschouwers getrokken, in ‘t bij- 


zonder naar de man die zo graag een verborgen schat wilde 
zoeken en plotseling schoot de wichelroede met kracht uit 
naar de als vuist gebalde hand van die man. Gillend open- 
de de man zijn hand en toen was daar opeens de Gulden 
Kluif. 

„Vuile dief!’ schreeuwde Tekko, terwijl hij de man in de 
kraag greep. „Gemene schurk,” gromde de voorzitter, 
„ik zal je leren de goede naam van onze vereniging te 
bezoedelen, vooruit, mee naar de politie, hé daar agent, 
help eens een handje!” 





ch heren, heb toch medelij,’”’ smeekte de dief, „ik 

ben een arme zwarthandelaar, voor wie niets meer 
te verdienen valt!’ „Zwijg,”’ schreeuwde de agent, die 
nog een oude bekende van Tekko was, „vooruit, mee naar 
het bureau!” Tussen de voorzitter en de agent in werd de 
dief, met de handen op de rug gebonden, opgebracht. 
De heer Wiedstok had ondertussen de Orde van de Gulden 
Kluif, die op de grond gevallen was, opgeraapt en hem 
Tekko weer om de hals gehangen. „Ik hoop.” sprak hij tot 
Tekko, „dat u het vertrouwen in de kunst, van het wichel- 
roedelopen nu zult blijven behouden. Ik heb u, geloof ik, 
duidelijk genoeg aangetoond dat 't werken met de roede 


onverwacht resultaten kan opleveren, doe er uw voordeel 
mee!’ 

„Waarde heer Wiedstok,” antwoordde Tekko,”” woorden 
schieten schromelijk te kort om u mijn dank te vertolken, 
sta mij daarom toe dat ik u uit hoogachting en waardering 
één van mijn prima sigaren mag aanbieden; ze zijn werke- 
lijk heerlijk... wat zegt u - u rookt niet... welnu, even 
goede vrienden en tot ziens dan maar!’ Tekko draaide 
zich om en ging intens tevreden met zijn gouden kluif naar 
huis. Die nacht deed hij in zijn dromen vele grote ontdek- 
kingen met de wichelroede. 
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T oen Tekko de volgende morgen wakker werd, was 
zijn eerste gedachte ‘wichelroede lopen’. Hij sprong 
uit bed en liep naar het raam, gelukkig ‘t was weer mooi 
weer. 

„Mmm mompelde Tekko „die hazelaar daar in mijn 
tuin, mmm, als ik daar nu eens... Ja, dat is een idee, dat ga 
ik doen, vooruit opschieten!” 

Terwijl hij zich waste, dacht hij aan wichelroede lopen en 
terwijl hij zich aankleedde, droomde hij al van een verbor- 
gen schat. Zodra hij zijn slobkousen aangetrokken had, 
stormde hij de kamer uit en de trap af. In de keuken zocht 


hij vol ongeduld naar zijn kampeermes. Verdorie” 
mopperde Tekko, „waar kan ik dat ding nu toch gelaten 
hebben? Oh, wacht, ik zie ‘t al!’ Hij greep 't mes en stapte 
door de achterdeur de tuin in. Een klein vogeltje keek hem 
verstoord aan en vloog naar de omheining vanwaar hij 
onze Tekko nauwkeurig bleef gadeslaan. Tekko merkte 
hier echter niets van en stevende recht op de hazelaar af, 
waarvan hij een tak wilde hebben om een wichelroede te 
maken. 





ekko greep een flinke buigzame tak en trachtte die, 

met een paar stevige houwen van 't mes, af te kap- 
open. Maar tevergeefs, ‘t hout was taai en de tak liet niet 
los. „Wel verdraaid” pruttelde Tekko, „dat valt niet mee; 
zo zal je je een weg door het oerwoud moeten banen. 
Wacht laat ik t zo eens proberen, die tak een beetje buigen 
en dan zagen met 't mes. Ziezo, dat gaat tenminste, één 
twee, één twee!’ Tekko zaagde dat ‘t een lust was, ’t ging 
wel langzaam, maar ‘t ging. 
‚„Mmm, nu is ’t genoeg’ mompelde Tekko toen hij al een 


heel eind gevorderd was, ‚‚nu flink doorbuigen die tak en 
dan één moordklap, daar gaat-ie, één twee!” 

PATS! De tak schoot los en vloog door de grote veer- 
kracht met een geweldige tik tegen Tekko’s neus. Met een 
kreet van schrik en pijn kwam Tekko op de grond te zitten, 
terwijl hij voorzichtig zijn snel zwellende neustop betast- 
te. Het vogeltje, dat voortdurend had zitten toekijken, 
vloog nu in ‘t armzalig overblijfsel van de hazelaar en 
tjilpte Tekko toe: „Dat is nu je verdiende loon, stuk van- 
daal dat je bent!” 





ekko deed of hij niets hoorde en nam de tak van de 

hazelaar in zijn rechterhand terwijl hij met de andere 
zijn pijnlijke neustop wreef. Het vogeltje wipte van de 
hazelaar op de tak die Tekko nu in de hand geklemd hield 
en piepte: „Je moest je schamen om zo’n ravage aan te 
richten, ik gun je die mep op je neus, nu heb je tenminste je 
bekomst!’ „Zeur niet” zei Tekko, „zeg me liever hoe het 
met m'n neus is, wat weet jij per slot van wichelroede 
lopen?” „Wichelroede lopen” piepte ‘t vogeltje terug. …t 
mocht wat, man, je raaskalt. Takken van bomen af- 


rukken, dat kan je en dat juist van die boom waarin ik mijn 
nest wilde bouwen, nu heb je al mijn toekomstplannen in 
de war gestuurd: °n schande is ’t, vandalisme!" 

Nu werd Tekko toch werkelijk boos en met een ruk kwam 
hij overeind waardoor hij het vogeltje van de tak schudde. 
„Wel verdraaid.”' schreeuwde Tekko en nijdig sloeg hij 
met de tak naar ‘t wegvliegende vogeltje. „mag ik met mijn 
eigen boom doen wat ik wil. ja of nee?” Het vogeltje nam 
wraak want terwijl Tekko ‘t wegvliegende beestje nakeek. 
deed het iets en dat kwam precies in Tekko’s oog. 





O pgelucht was ‘t vogeltje verder gevlogen, nage- 
staard door de onthutste Tekko. Toen er nu niemand 
meer was om tegen te praten, ging Tekko met de tak van de 
hazelaar in de handen in zichzelf brommend huiswaarts. 
„Wel verdraaid,’ mopperde hij, terwijl hij de tak op een 
kruk in de keuken neer legde, „dat je je zoiets op je eigen 
terrein moet laten welgevallen, bah! Zo'n klein mormel en 
zo'n grote bek, foei! Betaalt-ie me soms huur voor dat 
nesten-gefrutsel in mijn tuin? Hij gunt mij die mep op mijn 


neus, heb je ‘t ooit zo gek op de viool horen spelen? Enfin, 
laat ik er maar niet meer aan denken, anders zou ik nog uit 
mijn humeur raken. De hoofdzaak is dat ik nu in ’t bezit 
ben van die tak, want daarmee moet ik straks mijn fortuin 
zoeken. Kom, laat ik nu eerst eens beginnen om van die 
onaanzienlijke tak een mooie wichelroede te maken, dan 
komt de rest vanzelf!’ En voorzichtig, als was het een 
kostbaar kleinood, nam hij de tak tussen duim en wijs- 
vinger van de kruk. 





ú k ekko begon de tak nu van zijn bladeren en hinderlijke 
zijtakjes te ontdoen, zodat hij eindelijk slechts één 
lang buigzaam iets overhield. „Hij gaat goed’’ mompelde 
Tekko tevreden, ‚‚nu zullen we eens vlug van dit zwiepend 
stuk hout een voorbeeld van een wichelroede maken! 
Toch maar fijn als je zo handig bent om alles alleen te 
kunnen doen en je nooit de hulp van anderen behoeft in te 
roepen; laat ’ns kijken, hoe had die Wiedstok dat ook weer? 
Er zat een krul in, dus als ik nu met mijn rechterhand die 
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stok naar beneden houd en ’t uiteinde met mijn linker 
omhoog breng... ja, ja ik kom er... mooi zo, kijk eens 
wat een prachtkrul! Zo, nu moet ik alleen die krul nog 
maar wat stevig aantrekken en dan ben ik klaar. Daar 
gaat-ie dan, trekken ouwe jongen, één... twee!" PATS. 
Tekko had de tak niet stevig genoeg vastgehouden, zodat 
het uiteinde hem door de vingers glipte en voor de tweede 
maal die dag kreeg hij een doffer op zijn neus. 





D it keer herkreeg Tekko’s neus niet zo gauw zijn 
gewone aanzien en hij had hem dan ook heel wat 
keertjes in ‘t koude water moeten dompelen voordat hij er 
weer een beetje normaal uitzag. Het was al laat in de 
middag toen Tekko met zijn wichelroede voor ‘t raam 
stond en ongeduldig prevelde: „Kom nu zonnetje, kom 
nou, duik nu eens vlug achter de horizon, dan kan ik onder 
de bescherming van de duisternis mijn schat gaan zoe- 
ken!’ Tekko wilde namelijk onder geen beding op klaar- 
lichte dag in zijn tuin naar een verborgen schat gaan zoe- 


ken, want de angst dat hij tegenover eventuele nieuws- 
gierige voorbijgangers opnieuw een gek figuur zou slaan 
zat er nog vers bij hem in. Maar eindelijk was ‘t dan zover. 
De zon was bloedrood ondergegaan en de duisternis begon 
te vallen: ’t tijdstip waarop Tekko zo vol ongeduld ge- 
wacht had was aangebroken. Gewapend met zijn wichel- 
roede stapte hij de achterdeur uit, de tuin in, en weldra was 
hij bij ‘t spaarzame licht van de opkomende maan druk 
bezig om zijn stukje grond af te passen, op zoek naar de 
verborgen schat. 
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T ekko liep met afgemeten passen van voor naar achte- 
ren van achter naar voor, van links naar rechts en 
van rechts naar links, maar wat er ook bewoog of trilde, de 
wichelroede niet. „Wel heb ik ooit,’ gromde Tekko, „tis 
dat de goudkoorts me te pakken heeft en daarom zal ik niet 
rusten voordat ik die gouddorst gestild heb, maar an- 
IENS Een 

Van vermoeidheid maakte Tekko zijn zin niet eens af en 
met de tong uit de bek waggelde hij achter zijn wichelroede 
aan door de tuin. Maar toen het tweede onderzoek ook 
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geen resultaat opleverde, liet Tekko zich doodmoe in het 
gras ploffen, terwijl hij steunde: „Oef, ik ben bekaf, ik 
geloof... oh, hoor, de torenklok slaat twaalf uur... even 
uitrusten en dan ga ik naar bed!’ Tekko rustte en van 
vermoeidheid vielen zijn ogen dicht. ‘Bam’ één uur sloeg 
de torenklok. „Oh, hé, waar ben ik?” schrok Tekko. Hij 
knipperde eens met zijn ogen en staarde toen met een 
onnozel gezicht naar de wichelroede die plotseling hevig 
was begonnen te trillen. 


SS 





T ekko sprong overeind en onderdrukte met moeite 
een vreugdekreet. De wichelroede trok nu als een 
magneet naar de plek waarboven hij tot trilling gekomen 
was. „Ha, ha,” gnuifde Tekko, „, ik wist het wel, ‘tis alles 
maar een kwestie van volhouden. Wichelroede lopen is nu 
eenmaal niet ieders werk. ‘t Is zwaar werk, dat geef ik toe, 
maar ja, geld verzoet de arbeid en daarom zal ik nu eens 
even een bom duiten tevoorschijn brengen, genoeg om als 
ik wil de hele wereld te kunnen kopen!" 


Tekko gaf nu met ’t uiteinde van de wichelroede een 
merkteken op de grond, precies in ’t hart van de plaats 
waarboven de wichelroede ‘t hevigste trilde. „„Ziezo” 
mompelde hij, „die plek kan ik in ieder geval gemakkelijk 
terug vinden!" 

Dat was een goed idee, want toen hij de wichelroede in de 
schuur had opgeborgen en gewapend met schop en zaklan- 
taarn terugkeerde, behoefde hij niet te zoeken waar hij 
wezen moest. 





T ekko had ’t teken dat hij met de wichelroede op de 
grond gemaakt had dus direct teruggevonden en nu 
toog hij vol ongeduld aan ‘t werk. Hij legde de zaklantaarn 
op de grond, waardoor zijn arbeidsveld ruimschoots be- 
licht werd en begon verwoed te graven. „Drommels”’ 
mompelde Tekko, toen hij een poos gegraven had en reeds 
tot zijn middel in de gegraven kuil stond, ‘t valt niet mee 
om rijk te worden, maar ja, als ik straks die schat heb 
opgegraven. heb ik gelukkig genoeg geld om de aange- 


richte schade te laten herstellen, dat hoef ik dan alvast niet 
meer zelf te doen!‘ Tekko groef en groef tot hij van buiten 
af helemaal niet meer te zien was: ‘t enige waaraan je nog 
zien kon, dat er iemand in de tuin aan ‘t werk was, was “t 
licht van de zaklantaarn, dat de rand van de kuil fel be- 
lichtte en de schop die met regelmatige tussenpozen even 
tevoorschijn kwam om de vette aardkluiten over de rand 
te werpen. 





indelijk stootte Tekko met de schop tegen iets hards. 

‚„Ha,” lachte hij, ‚‚nu zal je ‘t hebben, nu voorzichtig 
om ‘t voorwerp heengraven en dan... hé, t lijkt wel 
‘“t handvat van een grote houten kist... kom, kalm blijven 
nu, een rijk man behoort per slot zijn decorum te be- 
waren!” 
Tekko groef voorzichtig verder, maar eindelijk was hij dan 
zover dat er niets meer te graven viel. Hij greep de zak- 
lantaarn en onderzocht zijn buit. „Nee. mompelde hij, 
tis toch geen kist, wat raar, ‘t lijkt wel een luik... nee 
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maar, ‘tis een luik!’ Tekko had aan de grote ijzeren ring 
getrokken die stevig aan de houten planken bevestigd was 
en nu trok hij ‘t hele houten schot omhoog, ‘t was dus 
inderdaad een luik. Vol verwachting tuurde Tekko naar 
beneden in de donkere ruimte, maar hij zag geen kisten en 
koffers met geld, waarvan een duffe lucht hem tegemoet 
sloeg. „Daar moet ik ‘t mijne van hebben.’ mompelde hij 
en met de zaklantaarn in de hand begon Tekko de glib- 
berige trap af te dalen. 





eneden gekomen keek Tekko eens om zich heen. 

Hier in die donkere ruimte bemerkte je pas hoeveel 
licht zo’n zaklantaarn nog gaf en gelukkig werd het licht 
zelfs door de vochtige wanden nog teruggekaatst ook. 
Tekko ontdekte dat hij zich in een groot gewelf bevond 
waar twee rotsachtige gangen op uit kwamen. Nieuwsgie- 
rig als hij was, ging Tekko direkt de dichtstbijzijnde gang 
in, terwijl hij mompelde: „Dat had ik tijdens de oorlog 
moeten weten, dat ik zo’n schuilkelder bij mijn huis had; 
daar kan zelfs geen atoombom iets tegen uitrichten!’ Zo in 
zichzelf pratend liep Tekko door, maar hij keek goed uit 


zijn ogen, want nu kon hij toch ieder ogenblik bij de 
verborgen schat komen. Opeens bleef hij stilstaan, want 
hij meende iemand te horen zuchten. Met zijn lantaarn 
verlichtte hij de gang zover mogelijk, maar hij zag nie- 
mand. Juist toen hij verder wilde gaan, richtte hij zijn 
zaklantaarn even op één van de bogen die de gang steunde 
en zag hij een stel griezelig grote vleermuizen hangen. Een 
grote vampier werd direkt wakker door ’t felle licht en 
krijste: „Hé, wat moet dat, kan ik soms niet eens een paar 
honderd jaar rustig hangen te slapen?” 





O p dit geschreeuw ontwaakten ook de andere vam- 
piers. „Zeg lui,” krijste de vampier, die door het 
licht van Tekko's lantaarn gewekt was, „is er een indrin- 
ger hier, die ons niet met rust kan laten; laten we die eens 
flink in één van zijn flaporen bijten!’ Ja.” schreeuwden 
de anderen in koor, „laten we hem uitzuigen.” Ontzet 
deinsde Tekko achteruit en kon nog net onder de vampiers 
doorduiken, toen dezen als één man op hem afstormden en 
als een pijl uit de boog rende hij verder de gang in. 


Schreeuwend en krijsend om wraak kwamen de vampiers 
achter hem aan gefladderd en Tekko had de grootste moei- 
te om ze voor te blijven. „Ik zal mij daar laten uitzuigen.” 
hijgde Tekko terwijl hij voortrende: „vooruit, lopen ouwe 


jongen. laat ze eens even zien waartoe die flapoor in staat 


is!’ En werkelijk, met inspanning van al zijn krachten wist 
Tekko zijn achtervolgers voor te blijven, maar kwijtraken 
deed hij ze niet. Toen zag hij plotseling in een bocht van de 
gang een deur. 





ekko rukte de deur in de rotswand open, sprong naar 

binnen en duwde de deur weer met een dreunende 
slag dicht. Hij kon nog flauw het valse gekrijs horen van de 
woedende vampiers, die aan de andere kant van de deur 
heen en weer fladderden en een rilling ging over zijn rug. 
„Gelukkig, die ben ik kwijt,” mompelde Tekko, terwijl hij 
zijn zaklantaarn opraapte. die bij de sprong door de deur 
op de grond gevallen was. ‚‚Nu moet ik eens even kijken 
waar ík terecht ben gekomen en of ik van hieruit ook 
verder kan, want een terugweg is er voor mij niet meer. 
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Brrr... ik moet er niet aan denken om als een kruisbes 
uitgezogen te worden!’ Hij bekeek zijn omgeving eens, 
kwam tot de conclusie dat hij in een zelfde soort gang 
terecht was gekomen en besloot z’n tocht voort te zetten. 
Hij wandelde een eindje de gang in en werd toen nieuws- 
gierig hoe laat ‘t intussen wel geworden zou zijn. Hij 
schoof zijn handschoen wat opzij en keek bij het licht van 
de zaklantaarn op zijn horloge. Met grote ogen staarde 
Tekko naar de wijzerplaat. 
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alf twaalf,” mompelde Tekko, ‘hoe kan dat nu? Ik 

weet zeker dat mijn wichelroede om klokslag één 
uur begon te trillen en laat ik nu een uur nodig gehad 
hebben om die kuil te graven en een half uur om hier te 
komen, dat is dus samen anderhalf uur, dan moet ’t nu 
toch ongeveer half drie zijn. Nee, daar begrijp ik werkelijk 
geen sikkepit van, maar misschien... wacht even, luiste- 
ren of mijn horloge soms is blijven stilstaan!’ Tekko 
bracht het horloge vlak bij zijn oor en toen hoorde hij heel 
gewoon: „tik, tik, tik, tik, tik, tik, stap, stap... stap, 
stap!’ Met grote schrikogen bleef Tekko als aan de grond 
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genageld staan, want het regelmatige getik van zijn hor- 
loge was overgegaan in 't geluid van naderende voetstap- 
pen. 

Er was nu geen twijfel meer mogelijk: om de bocht van de 
gang kwam iemand met zekere passen aangelopen. Tekko 
keek om zich heen naar iets waarachter hij zich kon ver- 
bergen en ontdekte bijtijds een groot rotsblok. Met één 
sprong was hij achter 't massale stuk verdwenen en 
nieuwsgierig wachtte hij af welk levend wezen zich weldra 
aan zijn ogen zou vertonen. 





ekko behoefde zijn nieuwsgierigheid niet lang te be- 

dwingen, want toen hij zijn zaklantaarn tegen de 
grond gedrukt had, zodat slechts een nauwelijks waar- 
neembaar schijnsel ‘t gewelf flauw verlichtte en hij net 
weer om ‘t rotsblok heenkeek, verscheen er om de bocht 
van de gang een vreemdsoortig uitgedost heer. Deze heer 
droeg een ouderwetse driekante steek met veertjes en een 
zeer elegante rok met brede manchetten en afgezet met 
goudgalons. Van de hals viel een kanten plooi-bef hem 
over de borst en in de rechterhand hield hij een wandelstok 
versierd met licht getinte strik, terwijl hij met de linker- 


hand een pince-nez voor de ogen hield, jullie weten wel, 
zo’n bril op ’n stokje. Deze sinjeur bemerkte niets van 
Tekko’s aanwezigheid en stapte hem met een waardig 
gezicht voorbij. Tekko keek het heerschap na en kneep 
zich eens flink in zijn vel om zich ervan te vergewissen dat 
hij niet droomde. „Waar heb ik dat gezicht meer gezien,” 
mompelde Tekko, terwijl hij weer uit zijn schuilplaats te 
voorschijn kwam. „Hij komt me zo bekend voor... nee 
maar, wat heb ik nu aan mijn hand bungelen, hoe kom ik 
aan die olielamp en waar is mijn zaklantaarn gebleven?” 





jd eee zocht bij het licht van het olielampje in en 
rondom de schuilplaats naar zijn verdwenen zaklan- 
taarn, maar tevergeefs. „Ik begrijp niet, hoe het mogelijk 
is,” mompelde hij, „zoëven toen ik achter dat rotsblok 
zat, had ik ze nog in mijn hand en nu heb ik opeens dit 
akelige, miezerige oliepitje. Enfin, ‘t kan verkeren, zei 
Bredero, maar dat is dan geen stap vooruit, maar achter- 
uit. Hé, wacht eens even, daar gaat mij een licht op. Over 
achteruit gesproken, mijn horloge liep zoëven ook al ach- 
teruit en nu dit... Ik geloof dat ik het door heb, als ik nog 


even verder ga, dan houd ik straks in plaats van deze 
oliepit een kaars in mijn hand: ik zou er de Orde van de 
Gulden Kluif bijna om durven verwedden. Vooruit, of 
beter gezegd achteruit, daar gaan we weer!” 

Tekko liep de hoek om en verder de gang in. Het olie- 
lampje gaf wel niet zo veel licht als de zaklantaarn, maar ‘t 
was toch voldoende voor hem om, toen hij aan ‘t einde van 
de gang gekomen was, te kunnen zien, dat de aflopende 
grond overging in een kwalijk riekende poel. 
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mmm’, mompelde Tekko, terwijl hij vlak voor ‘t 

water heen en weer dribbelde, „ik kan niet zeggen 
dat we er op vooruit gaan, een bescheiden vlondertje zou 
hier geen overbodige luxe wezen!” Hij hoorde het geluid 
van zijn stem hol over ‘t water tegen de gewelven weer- 
kaatsen. „Plons, spet, blub”’ klonk 't opeens van ver- 
scheidene kanten. Tekko hoorde ’t geplas van vochtige 
lichamen op de modderige kanten en glibberige stenen en 
ging onwillekeurig een paar passen achteruit. Hij tilde de 
olielamp hoog op en bij ‘t spaarzame licht ontdekte hij, dat 
het geluid werd voortgebracht door een groot aantal reus- 
achtig dikke kikvorsen die, door hemzelf opgeschrikt, nu 





trachtten ijlings het water te bereiken. 

‚„Mmmm'’ mompelde Tekko. „ik kan toch moeilijk eerst 
die stinkende poel leeg drinken om dan gewoon verder te 
lopen. Hier eeuwig blijven staan lijkt me ook niet raad- 
zaam en zoals ik reeds eerder opmerkte is er voor mij geen 
weg meer terug en dus rest mij slechts vooruit!” 
Behoedzaam stapte Tekko het water in, af en toe grieze- 
lend wanneer het rillend glibberig lijf van een kikvors zijn 
been raakte. Het water kwam gelukkig niet hoger dan even 
boven zijn knieën en toen hij de overkant bereikt had en 
zijn lantaarn nogmaals hoog optilde. bleef hij plotseling 
met een gil van schrik stilstaan. 





aardoor raakte Tekko zo van streek? Even boven 

water aan de kant vlak bij de oever hing aan een 
galg een skelet! „Goeie genade” bibberde Tekko, „wat 
zou dat nu weer te betekenen hebben? Ik kan niet zeggen 
dat het hier nu bepaald leuk is!’ Onwillekeurig deed Tek- 
ko een paar passen in de richting van de gevangene, die hij 
toen precies in de holle oogkassen kon kijken. Brrr,” 
griezelde hij, „als dat mijn voorland is, ga ik toch maar 
liever terug met de kans om door die vleermuizen uitgezo- 


gen te worden; alles lijkt me beter dan dit. Nee, die stum- 
per is hier beslist niet vrijwillig gaan hangen, kijk maar, 
zijn handen zijn hem op de rug gebonden. Verschrikkelijk, 
ik moet er niet aan denken, ik ga terug, er mag dan van 
komen wat ervan komt, maar ik ga in ieder geval terug en 
direkt!’ En net toen Tekko wilde omkeren, klonk er ach- 
ter hem een gemene, lugubere lach gevolgd door een stem 
die riep: „„Wildet gij ijlings tot mij komen ende bedrijf 
genen spot met mij!’ - 





ntzet keerde Tekko zich om en bevend over al zijn 
leden naderde hij plasvoetend een woest en onbarm- 
hartig uitziend man. 
„Ik en weet niet wie gij zijt, vreemdeling’ baste de mee- 
dogenloos uitziende man, maar wanneer gij niet ’t zelfde 
lot wildet ondergaan als hij aan gene zijde, ga dan ijlings 
van hier, want anders nooptet gij mij mijnen plicht te 
doen!’ 
‚„M-maar w-w-wie b-bent U dan? bibberde Tekko. „Ei, 
vreemdeling, nog vragen ook?’ antwoordde de man. 
„Welaan dan, ik ben de horige ende scherprechter van 


mijn heer en meester Ridder Fulco Taks, de Verschrikke- 
lijke, de heer met °t verkilde herte. Laat dit u genoeg 
mogen wezen!’ „Maar wie heeft nu eigenlijk die man daar 
opgehangen?” wilde Tekko nog weten. 

‚„Dat en is mijn bescheiden werk geweest’ antwoordde de 
beul, terwijl hij wreedaardig naar Tekko loenste. „Maar 
nu en hebben wij lang genoeg gezwetst en moet gij ras van 
hier ende wel zeer schielijk, anders ben ik genoodzaakt U 
voor Ridder Fulco Taks, de Verschrikkelijke te voeren, en 
nu fluks van hier, komaan vlied!” 





N u, deze waarschuwing hoefde de beul niet nog eens 
te herhalen. Tekko draaide zich om en maakte zich 
uit de voeten in de richting die de scherprechter hem met 
een vaag gebaar gewezen had. Na alles wat hij gezien en 
gehoord had, vond Tekko dat hij ‘t er kranig afgebracht 
had. Hij had °t leven behouden en mocht bovendien nog 
zijn tocht voortzetten, alhoewel dit laatste wel met de 
grootste voorzichtigheid en de meeste spoed moest ge- 
schieden. In ieder geval was 't hem over het geheel nogal 
meegevallen. Maar zo heel eenvoudig als Tekko dacht dat 


het gaan zou, zou ‘t toch niet gaan, want nauwelijks had hij 
goed en wel vaste voet aan wal gezet of daar klonk op- 
nieuw de stem van de scherprechter achter hem: „Keer 
terug. vreemdeling, en fluks, want ik en moet u nog een 
wijle spreken!” 

Tekko. die liever goede maatjes met de beul bleef, gaf 
gehoor aan ‘t bevel en naderde de wenkende man. Zodra 
Tekko echter weer tegenover de beul stond, rukte deze 
hem de olielamp uit de handen en bleef er vol verbazing 
naar staan staren. 





W at is dit voor een ding, vreemdeling?” vroeg de 
scherprechter terwijl hij de lamp heen en weer 
zwaaide. „Verklaar mij het wonder van deze doorschij- 
nende metalen doos, welke licht uitstraalt ende niet 
walmt.”’ 

„Eh ja, dat is een gewoon oliepitje”’ antwoordde Tekko. 
„Ik weet eigenlijk zelf niet precies hoe ik er aan gekomen 
ben. Ik had een gewone zaklantaarn in mijn hand en toen 
opeens... oh, alle lampen nog aan toe, wat gebeurt er?” 
De beul was, onder Tekko's betoog. met de lamp in de 
hand in een kringetje rond gaan lopen en daar hij de ogen 


strak op de olielamp gevestigd hield en niet oplette waar 
hij liep. werd de kring welke hij beschreef steeds groter. 
Toen de scherprechter op een gegeven ogenblik al lopende 
dan ook een heel grote kring beschreef, voelde hij plotse- 
ling een hevige schok in de arm waarmede hij de olielamp 
vasthield. Hij slaakte een verschrikkelijke kreet en kneep 
van pijn zijn ogen dicht. Maar wie zal ooit de verbazing en 
van Tekko en van de beul kunnen beschrijven toen deze 
laatste, nadat hij de ogen weer geopend had, opeens met 
een grote flambouw in de hand stond. 





e olielamp, welke de beul in de hand hield, was in een 

flambouw veranderd. „Mmmm, mompelde Tek- 
ko, „precies wat ik al dacht, we gaan steeds maar achter- 
uit.” „Wat en mompelt gij daar voor bezweringen, vreem- 
deling?” barstte de beul los. „Waar en is de lichtgevende 
metalen doos? Dit en lijkt op tovenarij!’ „Ach man, zeur 
niet’ antwoordde Tekko. „Ik kan ’t je zo niet uitleggen, 
maar ik wist dat 't komen moest, alleen ‘t tijdstip waar- 
op.” „Zwijg brieste de scherprechter, gij zijt een tove- 
naar ende heksen en tovenaars zullen voor mijnen Heer en 


Meester Ridder Fulco Taks, de Verschrikkelijke, gevoerd 
worden om daarna te sterven, de heksen op de brandstapel 
en de tovenaars op 't rad. Vooruit, mee, opdat gij Uw 
gerechte straf niet ontgaan zult en ik mijn folteringen aan 
U kan voltrekken!’ 

Bij deze laatste woorden kwam de beul hevig met de 
flambouw zwaaiend op Tekko af, maar deze had nog de 
tegenwoordigheid van geest om zich uit de voeten te ma- 
ken en door de woedende beul achtervolgd, rende hij 
verder de gang in. 
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oeie genade” kreunde Tekko terwijl hij voortrende, 

‚„dat ontbrak er nog maar net aan, ik wou dat ik maar 
nooit aan dat wichelroede-geloop begonnen was, wie weet 
waar ik nu weer terecht kom, als ik tenminste ooit nog op 
een andere plaats dan op ‘t rad terecht kom, brrrr is dat 
rennen!’ Achter zich hoorde hij 't gehijg en gesnuif van de 
beul die geen kamp gaf. Plotseling maakte Tekko een 
kleine zijsprong en liet hij zich plat voorover vallen om te 





verdwijnen in een nauw rotshol van een vooruitstekende 
rotswand. „Ziezo, mompelde de beul terwijl hij op z’n 
tenen langs ’t rotshol sloop waarin Tekko verdwenen was, 
„die denkt dat hij mij kwijt is, maar ik en ken dit terrein en 
dat zal hij wel merken als hij eruit komt anders en ben ik 
gene scherprechter meer!’ En vals grijnzend stelde de 
beul zich bij de uitgang van ‘t loze rotshol op. 





ang hoefde de scherprechter niet te wachten, weldra 

kondigde een luid gesteun aan dat Tekko in aantocht 
was. Na veel gewurm en geploeter had hij zich moeizaam 
een weg door ’t nauwe rotshol weten te banen en nu kwam 
hij met een olijk gezicht uit de opening kruipen. „Het zal 
mij benieuwen waar ik nu weer ben!’ mompelde Tekko, 
terwijl de beul achter hem zich klaarmaakte voor de 
sprong. „Hier ben je en hier blijf je," schreeuwde de 
scherprechter, terwijl hij de arme Tekko met alle kracht 
die in hem was in de nek greep en tegen de grond drukte. 


„Nu en is ‘t gedaan met uw sprongen Heer tovenaar, kom 
uit en mee naar Fulco Taks de Verschrikkelijke!" De beul 
sleurde onze Tekko bij z’n nekvel uit ‘t rotshol en leidde 
hem voor zich uit, verder de gang in. 

Tekko zag wel in dat iedere tegenstand nu verder nutte- 
loos was en liet zich als een hulpeloze leiden. Het enige 
wat hij nog opmerkte was dat de gang geleidelijk aan 
breder en hoger werd, zodat zij zich eindelijk onder één 
reusachtig en machtig gewelf bevonden. 





ekko moest met zijn rechterhand de flambouw vast- 

houden terwijl de linker door de beul op zijn rug 
gedraaid was om ontvluchten te voorkomen. Toen ze zo 
nog een klein eindje gelopen hadden, zagen ze langzamer- 
hand de contouren van een groot kasteel uit de schemering 
opdoemen. 
„Zie, vreemdeling” sprak de scherprechter, toen de vor- 
men van het kasteel zich wat scherper tegen de achter- 
grond begonnen af te tekenen, „daar en is ‘t slot mijns 
Meesters en dat en is geen plaats voor grollen.” Nu, daar 
had de beul gelijk in, want het leven op zo’n middeleeuws 
kasteel was heus niet zo leuk als jullie ‘t je altijd wel 
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voorstellen en bij Fulco Taks was ’t helemaal verre van 
gezellig. In de grote ridderzaal van ‘t slot zat Ridder Fulco 
de Verschrikkelijke met een mistroostig gezicht voor zich 
uit te staren terwijl zijn hofnar vergeefse pogingen deed 
hem een glimlach te ontlokken. Met een verveeld gezicht 
kwam Vrouwe Adelheid binnen en toen ze haar hand 
onder die van Fulco geschoven had, vleide ze: „Hé toe. 
Fulco, blijf toch niet de hele dag over die sporen, die je in 
de Gulden Sporenslag verloren hebt, zitten treuren: breng 
liever eens wat leven in de brouwerij en nodig een min- 
streel uit op ons slot, anders kwijn ik weg van verveling!" 
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V rouwe Adelheid mocht dan wegkwijnen van ver- 
veling, Tekko echter geenszins. Tot nu toe had hij 
zijn tocht als een spannend avontuur en de bedreigingen 
van de beul als grootspraak beschouwd en daarom had hij 
zich als een lam laten meevoeren. Maar toen de beul hem 
over de ophaalbrug op ‘t slotplein wilde sleuren, werd ‘t 
onze Tekko toch wat al te gortig en trachtte hij zich los te 
rukken. Met een krachtige ruk wist hij zijn linkerhand te 
bevrijden, maar voor dat hij aan de haal kon gaan, had de 
scherprechter hem al weer zo stevig bij de rechterarm 
gegrepen, dat de fakkel op de grond viel. „Je kan me nog 





veel meer vertellen, vette grapjas” siste Tekko tussen zijn 
tanden, ‚maar ik zal vechten voor mijn vrijheid, reken 
maar!’ En inderdaad, Tekko mocht dan kleiner en tenger- 
der zijn dan de beul, hij was in ieder geval veel leniger en 
vlugger dan de dikke scherprechter, die traag en plomp in 
zijn bewegingen was. Het werd een flinke vechtpartij tus- 
sen Tekko en de beul en er werden rake klappen uitge- 
deeld en heel wat kreten van pijn weergalmden door ‘t 
gewelf, maar de poortwachter op ‘t slotplein merkte hier- 
van niets en snurkte rustig verder. 





k en zal jou leren, manneke!’ schreeuwde de beul, 

toen Tekko hem een paar flinke opstoppers op zijn 
dikke neus gegeven had. „Ik en zal jou straks de duim- 
schroeven aanzetten!’ 
„Als je de kans krijgt dan toch zeker” antwoordde Tekko 
tussen een paar flinke klappen door. „Wacht maar eens 
even!’ De beul greep Tekko bij één arm beet en gaf hem 
toen zo’n opdoffer, dat hij achterover zwiepte. Tekko liet 
zich hierdoor echter niet uit het veld slaan en juist doordat 
hij achterover zwiepte, was hij in de gelegenheid de ge- 
vallen flambouw te kunnen oprapen. wat hij dan ook niet 
naliet. Al gauw bleek dat een flambouw ook een geducht 


wäpen kan zijn en ‘t duurde dan ook niet lang of Tekko was 
in de meerderheid. Nadat hij de beul eens goed met de 
gloeiende toorts onder de neus gekriebeld had. begon hij 
hem nu te dreigen zijn mooie streepjesbroek in brand te 
zullen steken. De beul. die Tekko nog slechts bij één hand 
vasthield, begon nu als een wiel om een as, luid brullend 
om Tekko heen te draaien. Op ‘t laatst ging de dodelijk 
beangste beul zo te keer dat de poortwachter wel wakker 
moest schrikken en toen hij de rook van Tekko's flam- 
bouw om de hoek bemerkte. sprong hij op en mompelde: 
„Dat zijn de vuurpotten van de vijand. ik moet onmiddel- 
lijk alarm maken!" 
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e poortwachter was nu opeens klaar wakker en hij 

besefte ten volle dat hij door zijn geslaap op ver- 
schrikkelijke wijze in zijn plicht tekort geschoten was en 
dat zijn Heer hem daarvoor zou weten te straffen. Hij 
wilde zijn verzuim echter nog zoveel mogelijk goed maken 
en daarom zette hij zijn hoorn aan de mond en blies naar 
alle kanten alarm. Hij blies zijn wangen zo rond als wilde 
hij Ridder Fulco Taks van de troon blazen. Het krijgsvolk 
stroomde uit alle hoeken en gaten ’t slotplein op en stelde 
zich in slagorde op, wachtende op de bevelen van hun 





Heer en Meester. De poortwachter rustte echter niet voor- 
dat Fulco de Verschrikkelijke zelf op ’t slotplein zou zijn 
verschenen en hij blies nogmaals zo hard alarm dat hij zich 
bijna binnenste buiten blies. Bij 't eerste alarmsignaal dat 
als een donderslag de grote ridderzaal binnengalmde, was 
Fulco Taks opgesprongen. Hij luisterde nog eens goed en 
toen ’t tweede alarmsignaal ’t vertrek met zijn geluid vul- 
de, siste hij tussen de tanden: „Dat en moet een aanval zijn 
van Jean Bouvier de Laaghartige, wee hem die Fulco durft 
te weerstreven!’’ en met luide stem gaf hij zijn bevelen. _ 


reng mij onmiddellijk mijn wapenrusting!’ bulderde 

Fulco Taks de binnenstormende schildknaap 
toe „en laat mijn rossinant voorgeleiden, het gaat om de 
eer van ’t geslacht der Taksen!’ De schildknaap ijlde naar 
de wapenzaal en keerde direkt weer terug met een paar 
zilveren sporen, een paar beenplaten, een zwaar borst- 
kuras en ’t grote vreesaanjagende en met bloed besmeurde 
slagzwaard, waarmee Vrouwe Adelheid haar heer gemaal 
teder omgordde. Daar kwam de schildknaap al weer voor 
de tweede maal aanhollen, ditmaal met de helm en een 
groot rond schild. 
„Kom vrouw, wees een man’’ sprak Fulco tot Vrouwe 





Adelheid, die tot tranen toe geroerd was bij het aanschou- 
wen van zoveel mannelijke kracht en moed. „Ga naar 
gene trans of venster en aanschouw de heldenmoed en 
kracht der onversaagde Taksen, opdat ge me straks met de 
nodige waardigheid en luister kunt verwelkomen en nu 
Aleid, tot straks.” Fulco begaf zich naar ’t slotplein en 
zodra hij zijn strijdros bestegen had, hield de poortwach- 
ter gelukkig op met zijn erbarmelijk misbaar. Fulco stelde 
zich aan ’t hoofd van de legermacht op en zodra hij zijn 
zwaard opgeheven had, stormde ‘t krijgsvolk achter hun 
gebieder aan, de poort uit. 





T ekko was er intussen in geslaagd zich geheel te be- 
vrijden, maar hij dacht niet meer aan vluchten want 
hij begon nu juist pas plezier in ’t geval te krijgen. Nog 
steeds bedreigde hij de beul met de flambouw en deze 
zorgde wel op een eerbiedige afstand te blijven. ‚Wacht 
maar, vreemdeling,” schuimbekte de beul, „straks in mijn 
folterkamer zal ik je met intens genot van onder tot boven 
brandmerken!’ „Over brandmerken gesproken. …”’, ant- 
woordde Tekko, die de schermhouding had aangenomen, 
‚„wat zou je hiervan zeggen!” en in een plotselinge uitval 
drukte hij ‘t gloeiende einde van de flambouw even tussen 
de ogen van de scherprechter. Brullend van pijn deinsde 


de beul achteruit en net op dat moment stormde Fulco 
Taks met zijn legerschaar de poort uit. Tekko stond een 
ogenblik onthutst te kijken en de beul, die zijn Heer en 
Meester dreigend op zich af zag komen, hief dodelijk 
beangst de handen op, terwijl hij een klaaglijk gehuil uit- 
stiet. Fulco, die de situatie met één oogopslag had over- 
zien, wilde toch een flink figuur slaan tegenover Vrouwe 
Adelheid en daarom stuurde hij zijn strijders in vliegende 
galop dwars door zijn eigen legerschaar, zodat er een niet 
te herstellen verwarring ontstond. Plotseling dook achter 
Tekko’s rug de hopman op, die dreigend met een zware 
strijdknots zwaaide. 
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V rouwe Adelheid, die voor een hoog torenvenster 
stond, dat haar een volledig overzicht van de kamp- 
plaats bood, zag met welgevallen hoe ridder Fulco Taks de 
Verschrikkelijke op zijn vurig ros door de kroelende heer- 
schaar heen en weer reed en met zijn reusachtig slag- 
zwaard rake klappen uitdeelde. „„Ach”’ prevelde zij ont- 
roerd, „aanschouw de heldenmoed mijns Gemaals!” Zij 
zag behalve ridder Fulco Taks echter ook hoe achter Tek- 
ko’s rug plotseling de hopman opdook, die gevaarlijk zijn 
zware strijdknots zwaaide. De hopman nam ondanks zijn 





zware uitrusting een geweldige sprong en deed de knots 
met reuzenkracht op Tekko’s schedel neerkomen. Een hol 
geluid weerklonk, gevolgd door een zware zucht en Tekko 
was buiten gevecht gesteld. Ridder Fulco, die vanuit de 
verte alles gezien had, dreef zijn paard met grote snelheid 
naar de plek des onheils en gaf de beul die zich juist weer 
op Tekko wilde storten zo’n harde klap voor zijn broek 
met ‘t plat van zijn zwaard, dat deze zich huilend uit de 
voeten maakte. Hierna hief Ridder Fulco Taks zijn zwaard 
omhoog ten teken dat de vijandelijkheden onmiddellijk 
gestaakt moesten worden. 





T oen het krijgsrumoer ophield, draaide Ridder Fulco 
zijn paard bij en keek met een overwinnaarsblik op 
zijn evenbeeld neer, dat levenloos op de grond lag uitge- 
strekt. ‚„Mmmm’’ bromde hij, „dat was voorwaar een 
listige krijgslist om in mijn gedaante binnen mijn poorten 
te zien geraken, maar wee deze vreemdeling voor wie ik 
geen genade zal kennen. Komaan mannen, grijpt deze 
snoodaard en voert hem gevankelijk ter rechtszitting!” 

Tekko kreeg langzaam het bewustzijn terug en ging over- 
eind zitten, hoewel hij het gevoel had of hij als een komeet 
door ‘t heelal geslingerd werd. ‚„W-waar b-ben ik... wat 
is er toch?” steunde onze vriend, maar Ridder Fulco 


gunde hem geen tijd tot vragen stellen en wenkte zijn 
mannen met een ongeduldig gebaar hem met de gevangene 
te volgen. Even later werd Tekko, die zich bijna weer 
geheel hersteld had, door één der krijgsknechten op de 
knieën neergedrukt voor ’t podium waarop Ridder Fulco 
Taks en zijn gemalin, Vrouwe Adelheid, gezeten waren. 
‚„Welaan, rampzalige” verhief zich de stem van Fulco de 
Verschrikkelijke, „wie en wat zijt gij en met welke bedoe- 
lingen wildet gij tot mij komen, spreek en zeg geen on- 
waarheden, opdat u een niet nog zwaardere straf dan ‘t rad 
beschoren zal worden!” 
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M ocht Tekko al een beetje boos op de beul geweest 
zijn, nu werd hij werkelijk kwaad. Hij sprong over- 
eind en terwijl hij de vuist tegen Ridder Fulco balde, 
schreeuwde hij met overslaande stem: ‚‚Nu moet het maar 
eens en voor altijd uit wezen met dat gesar en die flauwe 
grappen van jullie. Wie denk je eigenlijk wel dat je voor je 
hebt, jij met je lelijke pruikebol? Ik ben Tekko Taks, eerste 
maanpionier, ereburger en Ridder in de Orde van de Gul- 
den Kluif, ziezo, laat je dat gezegd zijn!’ Ridder Fulco 
sprong op en aan de blik in zijn ogen kon men zien waaraan 
men de toevoeging ‚de Verschrikkelijke’’ ontleend had. 
„Zwijg krijste hij, hees van woede, „gij en wilt dit spel- 





letje tot het uiterste doorvoeren en de eer der Kluifridders 
bezoedelen? Welaan dan, ik en ben te uwer beschikking: 
kamerheer, breng deze man een zwaard, opdat ik in een 
eerlijk tweegevecht de Orde der Gulden Kluifridders van 
deze blaam kan zuiveren met ’t bloed van hem, die onze 
eer als gemeengoed te grabbel wenst te gooien.” 

En terwijl Ridder Fulco van ongeduld trappelend op zijn 
zwaard leunde en Vrouwe Adelheid in snikken uitbarstte, 
bracht de kamerheer een fonkelnieuw zwaard binnen, dat 
hij Tekko met een hoofse buiging op een kussen aan- 
bood. 





T ekko greep ’t zwaard en mompelde: „Alles beter dan 
‘t rad, tjonge, tjonge, waartoe dat nutteloze wichel- 
roede lopen toch al niet leiden kan!” Meer tijd voor be- 
schouwingen kreeg hij echter niet, want terwijl Vrouwe 
Adelheid van verre angstig toekeek, had Fulco Taks zijn 
tegenstander ’t saluut gebracht en deed hij direkt daarop 
een plotselingen uitval, welke Tekko gelukkig nog net op 
tijd pareerde. Een korte poos draaiden zij om elkaar heen 
om elkaar te meten, maar weldra drongen zij beiden naar 
voren en sloegen met flinke houwen op elkaar in. 

Ridder die verreweg de meerdere was wat kracht en be- 


hendigheid betrof, zag evenwel geen kans om zijn tegen- 
stander te vellen, daar Tekko lenig en listig de gierende 
mokerslagen wist af te weren. Na enige tijd echter, toen 
Ridder Fulco, zijn tegenstander voldoende had afgemat. 
deed hij zo’n verwoede aanval, dat Tekko voortdurend in 
de verdediging moest blijven, wilde hij niet als een hond 
neergeslagen worden. 

Toen Tekko een plotselinge hevige aanval van Ridder 
Fulco probeerde af te slaan, deed deze laatste zijn zwaard 
echter zo hard op Tekko’s wapen neerkomen, dat ’t in 
tweeën brak. 





R idder Fulco was nu door het dolle heen en maaide 
met zo’n kracht en snelheid om zich heen, dat men ’t 
wapen meer hoorde dan zag en Tekko met zijn stompje 
zwaard kreeg geen kans meer zijn tegenstander te nade- 
ren. Ridder Fulco drong nu zo snel op, dat Tekko, die 
achteruit moest lopen, 't niet meer kon bijhouden. Een 
slag, een houw, een laatste gier en Ridder Fulco sloeg 
Tekko’s rampzalig overschot van wat eens een zwaard 
was uit de handen en plaatste hem de punt van de degen op 
de borst. ‚„Genade’’ kermde Tekko en viel handenwrin- 


gend op de knieën, ‚„genade edele Heer, ik bedoelde ’t zo 
kwaad niet, ik wilde alleen maar zeggen...’ „Zwijg 
brieste Ridder Fulco” ik en duld geen tegenwerpingen, 
hier en wordt alleen gesproken met mijn toestemming en 
alleen geantwoord op mijn vragen. Bereidt u voor op ‘t rad 
en draait uzelf geen rad voor de ogen wat betreft mijn 
genade, want ik doe mijn naam ‚de Verschrikkelijke” eer 
aan, zoals gij bemerken zult!’ En om zijn woorden kracht 
bij te zetten, prikte Ridder Fulco ten overvloede met de 
punt van zijn zwaard onze Tekko nog eens flink in de buik. 





rouwe Adelheid, die met een opgelucht gemoed haar 

Heer Gemaal ongedeerd uit de strijd zag komen, trad 
schoorvoetend nader om Ridder Fulco om een gunst te 
vragen. „Lieve Fulco, mijn held” lispelde zij, „zou je mij 
een verzoek willen inwilligen?” „Zeker Aleid” antwoord- 
de Fulco, „spreek vrijuit, je verzoek is bij voorbaat inge- 
willigd!”’ 
‚„Welnu dan” fluisterde Vrouwe Adelheid op Tekko wij- 
zend, , „vraag deze man of hij een minstreel is; zo ja, laat 
hem dan een ballade voordragen en schenk hem ’t leven; 
zo niet, doe dan met hem naar Uw believen!” 
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‚„Mmmmm, vrouwenpraat Aleid’ bromde Fulco „maar ik 
en heb U de toezegging gedaan en dus ‘t zij zo!’ En zich 
tot de nog steeds geknield liggende Tekko wendende, 
grauwde hij: „Spreek op man, zijt ge een minstreel, kunt 
ge zingen en voordragen, zo ja, ik schenk U ‘t leven!’ 
Tekko kon zijn oren haast niet geloven; dat men zijn leven 
kon redden door een liedje te zingen daar had hij nog nooit 
van gehoord en trillend van blijdschap antwoordde hij 
Ridder Fulco, die reeds bevel had gegeven een luit te 
brengen: „Zeker edele Heer, ik kan alles wat U maar 
wilt!” 





N auwelijks van zijn verbazing bekomen, zag Tekko 
een dienaar binnenkomen met een vreemdsoortig 
tokkelinstrument in de hand. De man overhandigde het 
instrument aan Tekko en trok zich vervolgens bescheiden 
terug. Tekko bekeek de luit aan alle kanten en mompelde: 
…t Is wel heel wat anders dan waar ik vroeger in de 
mandoline-club op gespeeld heb, maar ja, ‘tis een kwestie 
van erop of eronder... laat ik °t ding dus maar eerst eens 
stemmen, dan win ik alvast wat tijd en wie weet, gebeurt er 
in die tijd wel iets!" 
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Maar hoe omslachtig hij ook te werk ging en hoe hij ook 
treuzelde, er gebeurde niets. Er waren ondertussen ver- 
schillende edellieden en andere belangrijke personen bin- 
nen gekomen om te luisteren naar wat de nieuwbakken 
minstreel ten gehore zou brengen, maar toen Tekko niet 
opschoot, begonnen ze onrustig te schuifelen. Ook ridder 
Fulco en Vrouwe Adelheid zaten met een verveeld gezicht 
te wachten op wat er komen zou. En Tekko, die wel 
merkte dat er nu iets van hem verwacht werd, dacht ‚Nu 
of nooit.” 





ekko sloeg een paar accoorden aan op de luit en 

bedacht toen, dat hij nog niet wist wat hij zou gaan 
zingen. Hij krabde zich eens achter het oor en mompelde: 
„Wat zou ik nu kunnen zingen om die rare pruikebol van 
een ridder eens wat vriendelijker te stemmen?” Ouwe 
Taaie” vind ik wat hatelijk klinken... Ha, ik weet het al 
„Sarie Marijs” dat is een leuk mopje en als ik °t nu in de 
goede ouderwetse trant van Speenhof voordraag, zal ik 
zeker wel succes hebben!’ Tekko gaf een paar flinke 
rammen over de snaren van de luit en sperde zijn mond 
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wijd open. Met een afgrijselijk vals geluid gaf hij ‘t eerste 
couplet van Sarie Marijs ten beste, maar toen hij zag hoe 
Ridder Fulco en Vrouwe Adelheid elkaar aankeken, be- 
greep hij, dat hij de plank flink mis geslagen had en dat hij 
het over een heel andere boeg zou moeten gooien, wilde 
hij zijn leven nog kunnen redden. 

‚„Wacht”’ mompelde hij, „ik heb nog een kans, die ouder- 
wetse stijl schijnt niet in de smaak te vallen, dus weet ik nu 
wat me te doen staat, ik ga swingen!” 





ekko begon dus aan het tweede couplet van „Sarie 

Marijs,” maar nu in swing-stijl. Hij sloeg in zo’n 
razend tempo op de luit dat het instrument het bijna begaf 
en brulde met een hoge, valse stem: „Si, sa, Sarie Marijs 
hi di hijs, is zie zo ver van mij weg, hi di hi di hi di hi di 
ho...’ Er ging een afkeurend gemompel door de zaal en 
verschillende aanwezigen stopten de vingers in de oren, 
terwijl anderen schamper lachten of met verschrikte ogen 
naar hun Heer en Meester keken, die zij ieder ogenblik 


verwachtten te zullen zien opspringen. Vrouwe Adelheid 
was met haar stoel een heel eind naar voren geschoven en 
keek met grote, niet begrijpende ogen naar de swingende 
Tekko, die zij nu voor gevaarlijk gek begon te houden. 
Ridder Fulco zat alleen nog onbeweeglijk op zijn stoel, 
maar ieder die de blik waarnam waarmee hij keek naar 
Tekko, die onverstoorbaar bleef doorswingen, wist dat de 
minstreel zijn leven verspeeld had en dat ieder ogenblik ‘t 
vonnis geveld kon worden. 





T oen Tekko het tweede couplet van Sarie Marijs be- 
eindigd had, sprong Fulco Taks overeind en op Tek- 
ko wijzende, brulde hij: ‚„De scherprechter, laat onmid- 
dellijk mijn scherprechter komen om dit jankend hondsvot 
in de put der oneindigheid te werpen!’ De deur van de 
ridderzaal ging knarsend open en met veel strijkages trad 
de beul nader. „Heeft mijn Heer geroepen?” fleemde de 
beul, terwijl hij alvast één van zijn zware handen op Tek- 
ko’s schouder legde. „Spreek slechts edele kluifheer en de 
horige, Uw dienaar zal Uw bevel ten uitvoer brengen!” 

„Voer deze man weg en werp hem in de put der oneindig- 


heid,” beval Fulco en of Tekko al tegenspartelde, ‘t hielp 
niemendal, de beul en zijn knecht sleurden onze vriend 
met zich mee. „Oh Fulco,” snikte Vrouwe Adelheid, „dat 
kan ik niet aanzien, die lieve jongen lijkt zo sprekend op je. 
dat als ik hem zie sterven ’t voor mij zal zijn of ik jou zie 
sterven; toe, herroep je bevel. Misschien is hij zelfs nog 
wel familie van je!’ „Klets, vrouwenpraat,”’ antwoordde 
Fulco, terwijl hij Vrouwe Adelheid de kamer uitduwde. 
„Ga naar je kamer, Aleid en weet dat mijn bevelen onher- 
roepelijk zijn!” 





e beul en zijn knecht sleurden Tekko met zich mee 

het slot uit en voerden hem door nauwe rotsgangen 
met steile wanden naar een afgelegen plek, waar zich een 
oneindig diep ravijn bevond. 
„Zo, brave makker,” baste de beul, terwijl hij Tekko aan 
de rand van de afgrond neerzette, „dat is wat anders dan 
met fakkeltjes spelen, hè? Je hebt nu nog een wijle tijds om 
je voor te bereiden op de eeuwigheid, maar maak ’t kort, 
want als mijn Meester komt, is de tijd verstreken en zal je 
door mijn bescheiden persoontje en dat van mijn makker 
naar de plaats gezonden worden, waarvan nog nooit 


iemand is teruggekeerd!’ En terwijl hij Tekko eens goed 
door elkaar schudde, voegde hij hem nog toe: „En als je 
daar beneden soms een lichtje nodig hebt, dan roep je 
maar naar boven, dan werp ik je nog wel ‘n fakkeltje 
achterna!’’ Tekko viel op de knieën en smeekte: „Genade 
edele Heer Scherprechter, laat voor één keer genade voor 
recht gelden en schenk mij ‘t leven!” 

„Daar nadert Heer Fulco,’ waarschuwde de beuls- 
knecht, die met de beulskap over ‘t gezicht onbeweeglijk 
had staan toekijken. 





ij zijn verblijd over Uw komst, edele Heer,” sprak 

de beul, terwijl hij en zijn makker een diepe bui- 
ging maakten voor Heer Fulco. „Wij en wachten nog 
slechts op Uw bevelen!’ „Genade, kermde Tekko, 
„luister toch nog één ogenblikje naar mij, edele Heer 
Kluifridder, heus, het komt allemaal door dat beroerde 
wichelroede lopen, werkelijk, ik zal ‘t U allemaal haarfijn 
uitleggen. 
„Zwijg, bulderde Fulco Taks, „’t vonnis is geveld en nu 
wordt het ten uitvoer gebracht, mijn wil is wet en mijn 
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bevelen zijn onherroepelijk. Heer scherprechter, doe uw 
werk, maar kort!” 

„Zoals mijn Heer beveelt,” antwoordde de beul grijzend, 
„mijn Meester zal volkomen tevreden zijn over de wijze 
waarop wij ons van onze taak zullen kwijten!’ Hij gaf de 
beulsknecht een teken en beiden wierpen zij zich op de 
weerloze Tekko. Tekko werd nu bij de armen en benen 
gegrepen en opgetild. „Een flinke zwaai is voldoende!" 
merkte de beul nog op. 





nderdaad, één flinke zwaai was voldoende, dat merkte 

Tekko ook. Hij werd met een grote boog midden in het 
ravijn, of zoals Ridder Fulco Taks 't genoemd had, in de 
put der oneindigheid geworpen. Hij gaf een smartelijke gil 
en begon te vallen. Hij merkte nog op hoe de drie kwel- 
geesten met een voldane glimlach op hun gezicht hem over 
de rand van de afgrond nakeken, toen zag hij niets meer. 
De beul en de beulsknecht wreven zich vergenoegd de 
handen en met een gemeen knipoogje naar Ridder Fulco 


Taks vroeg de beul: „Is mijn Heer voldaan over de wijze 
waarop wij hem van deze kwelgeest bevrijd hebben?” 
„Zeer zeker," antwoordde Fulco, die wel wist waar de 
schoen knelde, „ik en zal niet nalaten jullie mijn erkente- 
lijkheid te tonen, volg mij maar naar huis, dan zal ik jullie 
vorstelijk belonen, de zak met dukaten staat al op jullie te 
wachten!’ En met een tevreden gevoel marcheerde ‘t 
drietal achter elkaar naar huis. 
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et de val van Tekko in de put der oneindigheid zou 

het verhaal dus afgelopen kunnen zijn, maar zo 
ging het niet. Tekko viel wel en hij viel ook wel steeds 
sneller, maar hij kwam niet op een harde stenen bodem 
terecht, zoals Ridder Fulco waarschijnlijk gedacht had, 
maar hij viel als ‘t ware in een ‘bodemloze put’. 
„Goeie genade,"' steunde Tekko, terwijl hij als een pijl uit 
de boog langs de loodrechte wanden van de put naar 
beneden schoot, „komt er dan nooit een einde aan deze 
marteling? Ik wou dat ik nu maar te pletter viel, dan was t 
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tenminste afgelopen!’ Maar Tekko viel niet te pletter, hij 
buitelde alsmaar over zijn kop. steeds verder en steeds 
sneller de afgrond in, zodat hij er tenslotte draaierig van 
werd. 

„Oh, oh.” kermde hij, „ik word zeeziek, ik had er de Orde 
van de Gulden Kluif voor over als ik nu maar eens een 
poosje de andere kant op kon draaien!’ Maar dat ging 
natuurlijk niet en hij suisde steeds maar doordraaiend 
verder de afgrond in. 





H oe naar hij 't ook vond, dat hij steeds maar bleef 
rondtollen, was dat tòch zijn geluk, want de put der 
oneindigheid was niet helemaal loodrecht, doch liep een 
heel klein beetje scheef, maar omdat Tekko in zo’n razend 
tempo wentelde, draaide de lucht rondom hem met hem 
mee en de ronddraaiende lucht hield hem gelukkig precies 
in het midden van de koker waarin hij viel en voorkwam 
zodoende, dat hij tegen de harde rotswand te pletter gesla- 
gen werd. Als een torpedo schoot Tekko steeds sneller de 


donkere put in, zodat hem de adem bijna afgesneden werd. 
Het kon nu werkelijk niet lang meer duren, anders zou 
onze vriend, al viel hij dan ook niet te pletter, de verstik- 
kingsdood moeten sterven. Maar zover kwam ’t gelukkig 
niet, ‘t werd lichter, ‘t werd zelfs zo snel lichter, dat Tekko 
er even door verblind werd en voordat hij goed en wel 
begreep, wat er met hem gebeurde, vloog hij het einde van 
de put der oneindigheid uit en verdween met een hevige 
plons in het zich daaronder bevindende water. 





D oor de snelheid waarmee Tekko in het water was 
terecht gekomen, schoot hij een heel eind de diepte 
in en het duurde dan ook tamelijk lang voordat hij eindelijk 
hoestend en proestend boven kwam. „Brrr, umph, hik, 
brrr” proestte Tekko. „Hè, hè, dat heeft me opgefrist, ik 
ben weliswaar nog wat licht in ‘t hoofd, maar die duizelig- 
heid ben ik tenminste kwijt en nu maar gauw de wal zien te 
bereiken; het is maar goed dat ik een flinke Hollandse 
jongen ben en dus kan zwemmen als een rat!” Met een 
paar krachtige slagen bereikte Tekko de kant en druipend 
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stapte hij even later aan land. „Van de familie moet je “t 
maar hebben.” bromde Tekko, terwijl hij zich zo schudde. 
dat de druppels in 't rond spatten, ‚maar aan alles komt 
een eind, zelfs aan de put der oneindigheid, waarmee ik 
maar wil zeggen, wat geweest is, is geweest!” 

Toen keek hij eens wat oplettender om zich heen en mom- 
pelde: „Wat ziet het er hier allemaal vreemd uit, zo raar, 
een beetje griezelig, nee, ik begrijp niet, waar ik me nu 
weer bevind!” 





o in zich zelf pratend, liep Tekko verder langs de 

waterkant. Hij voelde zich huiverig worden als hij er 
aan dacht, dat hij nu het binnenland moest intrekken en 
geen wonder, want het zag er allemaal heel anders uit dan 
gewoon. Reusachtige palmbomen verhieven hun kruinen 
meters boven de grond, kleine planten kwamen tot borst- 
hoogte, of staken zelfs boven hem uit en om de rotsen hing 
een voortdurende sluier van nevel, waardoor alles met een 
vreemd licht overgoten werd. Terwijl hij zo voortstapte en 
alles verwonderd bekeek, hoorde hij plotseling een geluid, 





alsof er een granaat op hem kwam afsuizen en toen hij 
opkeek, zag hij een groot gevleugeld monster op zich 
afkomen. Onmiddellijk schoot Tekko een bosje in en ter- 
wijl het monster over hem heen scheerde. mompelde hij: 
„Daar heb je die griezelige vleermuizen weer, maar ben ik 
nu zo klein of zijn zij nu zo groot geworden!" Tekko wist 
niet, dat het geen vleermuis was waardoor hij belaagd 
werd, maar een Pterodactylus, die scherpe tanden heeft en 
leeft van grote vissen. 





e Pterodactylus, om dat gevleugelde monster dan 

maar bij zijn naam te noemen, scheerde rakelings 
over Tekko heen en dacht: „Ik weet niet of dat wezentje 
daar beneden mij wel een vis is, maar ‘t ziet er zo smakelijk 
uit, dat ik er toch wel eens van zou willen proeven,” en na 
een grote boog beschreven te hebben, kwam hij weer met 
opengesperde muil op Tekko afzweven. Tekko was ver- 
schrikt het binnenland in gevlucht en worstelde nu met een 
kolossale doornstruik, waarin hij verward was geraakt. 


Toen de Pterodactylus vlak bij hem was, kromp Tekko 
van angst in elkaar en daarom miste ’t monster hem net, 
maar de doornen van de doornstruik misten niet. De vlijm- 
scherpe punten van de lange, stevige doornen priemden 
het monster venijnig in het lichaam en, bang geworden, 
sloeg de Pterodactylus op de vlucht en voegde zich weer 
bij zijn soortgenoten. Toen Tekko zag dat het gevaar ge- 
weken was, kwam hij voorzichtig onder de doornstruik 
vandaan en ging hij behoedzaam verder. 





k zou nu toch wel eens graag willen weten, waar ik 

beland ben’ mompelde Tekko, „ik weet, dat ik voort- 
gaande achteruit ga; zo ben je gezond, zo zie je een zeven- 
tiende eeuwer en zo zit je midden in de middeleeuwen, 
maar waar ik nu ben, is mij een raadsel of nee... wacht 
eens even... nee maar... nee... ja ‘t kan niet anders, °t 
moet wel, lieve help, dan ben ik nu in de oertijd terecht 
gekomen, de prae-historische tijd zo gezegd, goeie ge- 
nade, hoe kom ik ooit gezond en wel weer thuis?” 
Het duizelde onze Tekko, die bij de ontdekking van schrik 
opgesprongen was, maar weldra was hij zichzelf weer 


geheel meester en ging hij met opeengeklemde tanden 
verder, ‘t onbekende tegemoet. Toen hij een poosje stevig 
had doorgestapt, werd zijn weg gekruist door een reeks 
vreemd gevormde kuilen, die op ongeveer gelijke afstand 
van elkaar lagen. 

„Hè, mompelde Tekko, die de kuilen aandachtig be- 
keek, „wat zou dat nu weer te betekenen hebben, ‘t lijken 
wel grote voetsporen ... maar natuurlijk, dat klopt, °t zijn 
voetsporen... prae-historische voetsporen, daar moet ik 
het mijne van hebben!” 





M et verwoede ijver begon Tekko de voetsporen te 
volgen; nu hij weer een doel had, voelde hij zich 
opeens veel beter gestemd dan toen hij zo doelloos liep te 
dwalen. Dat zulke buitengewoon grote voetsporen ook 
alleen maar van een machtig groot beest afkomstig konden 
zijn, kwam niet bij hem op, anders had hij zich vast nog 
wel bedacht voor hij er aan begonnen zou zijn. Als een 
speurhond volgde Tekko de sporen en dat was een heel 
werk, want wat voor 't onbekende dier een paar stappen 
waren, was voor Tekko een hele wandeling. Maar opeens 
kwam er een eind aan de achtervolging, want de voetspo- 


ren hielden op bij een groot meer, dat zich aan de blikken 
van Tekko vertoonde, toen hij over ‘t laatste heuvelrugge- 
tje gewandeld kwam. 

„Tjonge”’ mompelde hij, terwijl hij op een rotsblokje vlak 
bij de waterkant ging zitten, ‚‚nu ben ik nog niets wijzer 
geworden en ik had zo graag willen weten wie of wat ik nu 
eigenlijk achtervolgd heb.” Nu, lang behoefde Tekko zijn 
nieuwsgierigheid niet te bedwingen, want plotseling ste- 
gen er vlak voor hem in ‘t water met veel geraas grote 
luchtbellen op. 





M et gespannen aandacht bleef Tekko naar de plaats 
voor hem zitten kijken waar grote luchtbellen op- 
borrelden, toen er ineens inplaats van een luchtbel een 
grote kop uit het water oprees, die hem met een hongerige 
blik aankeek. „Oh, hé, wat nu?” griezelde Tekko, die van 
schrik opgesprongen was, „wat is dat nu weer voor een 
reptiel, het lijkt wel een zeeslang. Misschien is het zelfs 
het monster van Lochness wel!’ 

Het monster voor hem bleef met z'n hongerige blik onze 
Tekko strak aankijken, alleen had het nu zijn bek nog 
wijder opengesperd alsof ’t wilde zeggen: „Geef me dade- 


lijk eten, anders zal ik met jou mijn honger moeten stil- 
len.” 

‚Ja, ja,’ huiverde Tekko, „ik begrijp je wel, m-m-maar, 
w-w-wat m-moet ik je te eten geven?’’ Ontzet keek onze 
vriend om zich heen of hij ook iets eetbaars kon ontdek- 
ken, maar de grond vlak bij het meer scheen niet erg 
vruchtbaar te zijn, want alles was kaal en dor. Plotseling 
bleef zijn blik echter rusten op twee armetierige plantjes, 
die vlak bij de steen groeiden waarop hij zoëven nog 
gezeten had. 





et lijkt me niet bepaald een stevige maaltijd voor een 

monster,’ mompelde Tekko, terwijl hij één van de 
beide plantjes met wortel en al uit de grond rukte en dit met 
een behendige zwaai in de opengesperde muil van het 
monster wierp, „maar ja, goede raad is duur!” ‚„Klap!!” 
zei de bek van ’t grote beest, maar onmiddellijk sperde het 
opnieuw zijn bek open. Tekko bedacht zich niet lang, 
rukte ’t tweede en laatste plantje uit de grond en wierp ook 
dit het monster in de bek. Heel even maar maalden de 


machtige kaken van het dier en toen slikte het met een 
verheerlijkt gezicht ‘t kleine beetje voedsel naar binnen. 
„Ik geloof nooit dat dat monster daar genoeg aan heeft, 
„mompelde Tekko, terwijl hij angstig om zich heen keek 
of hij soms nog niet ergens een heel klein grassprietje zag 
groeien, dat als voedsel dienen kon. „Oh, help, nu komt 
hij op me af en wat kan ik nu alleen tegen zo’n ontzettend 
groot monster uitrichten?’ 








oen ‘t monster merkte dat er geen nieuw voedsel 

meer volgde, verhief het zich langzaam uit het water 
en dat was het waar Tekko zo van schrok. Druipend van 
het nat, waardoor het griezelig glinsterde in het vreemde 
licht, kwam het grote logge beest met opengesperde muil 
op Tekko af. Geen wonder dat onze vriend bibberde van 
angst, want het monster zag er nu niet bepaald aantrekke- 
lijk uit. De grote kop met de fonkelende, hongerige ogen 
zat op een lange buigzame hals, die overging in een kolos- 
saal lichaam met massale poten, gevolgd door een meters 


lange staart. Tekko maakte onmiddellijk rechtsomkeert en 
zette top een lopen. „Goeie genade,’ kreunde hij, „als ik 
‘t wel heb, is dit monster een brontosaurus, dat heb ik 
tenminste vroeger op school geleerd en ik heb ook geleerd 
dat ‘teen zuivere planteneter was, maar dat kan niet waar 
zijn, waarom zou dat beest mij anders achtervolgen?” Nu, 
de brontosaurus was wel degelijk een planteneter en hij 
volgde Tekko alleen maar omdat hij het zo aardig gevon- 
den had, dat Tekko hem te eten gegeven had, maar dat kon 
Tekko natuurlijk niet weten. 





M et grote, logge passen sjokte de brontosaurus ach- 
ter de rennende Tekko aan, maar deze liep zo hard, 
dat de brontosaurus op ‘t laatst ook moest gaan hollen, 
wilde hij Tekko tenminste inhalen en dat scheen toch wel 
zijn plan te zijn. Tekko zette alles op alles om zo gauw 
mogelijk het bos te bereiken in de hoop zich daar ergens te 
kunnen verschuilen, maar het gevolg was, dat hij na korte 
tijd al volkomen uitgeput raakte. Toen hij onder ’t rennen 
eens voorzichtig omkeek en zag dat de brontosaurus al 


aardig op hem begon in te lopen, raakte hij zo overstuur, 
dat hij over zijn eigen benen struikelde en met het bos in 
zicht viel hij pardoes op de grond. Hijgend van moeheid en 
ellende bleef hij op de grond liggen, niet anders denkend 
dan dat zijn laatste uurtje geslagen was. Met een paar 
stappen had de brontosuaurus hem nu ingehaald en reeds 
voelde Tekko de hete adem van het monster over zich 
heengaan toen hij zich onbewust ergens aan vast greep. 
„Gras! juichte Tekko. „ik heb nog een kans!” 
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oe moe Tekko ook was, toch sprong hij onmiddellijk 

weer overeind; het ging tenslotte om zijn leven, 
tenminste, dat dacht hij. Maar toen hij zo van aangezicht 
tot aangezicht met het monster stond en de brontosaurus 
eens goed in de ogen keek, ontdekte hij daarin wel een 
hongerige, maar geen verscheurende blik. „Zo, oude jon- 
gen,” mompelde Tekko, „heb je alleen maar honger? Had 
dat dan direkt gezegd, ik kan toch aan je neus niet zien, dat 
je geen kwaad in de zin hebt. Kom maar hier, dan zal oom 
Tekko je eens lekker voeren!” 
Tekko begon nu links en rechts grote plukken gras af te 


rukken en wierp de ene bos na de andere in de bek van de 
brontosaurus, die zich dat kalmpjes liet welgevallen. De 
brontosaurus leek echter wel onverzadigbaar en na een 
poosje begon Tekko moe te worden van ‘t plukken. 
„Zeg. zei Tekko, ‚‚nu moet 't maar eens genoeg zijn. ik 
zal nog één flink bos gras plukken als toespijs en dan is “t 
afgelopen: als je nog meer lust, ga je je gang maar. maar ik 
schei er mee uit!’ En met een olijk gezicht, omdat hij het 
zo goed met de brontosaurus kon vinden. plukte hij zijn 
laatste bos gras. 





e brontosaurus was na het laatste bosje gras dat 

Tekko voor hem geplukt had echter nog lang niet 
verzadigd en met een vragende blik in zijn ogen bleef hij 
onze vriend staan aankijken. Tekko maakte een gebaar 
van — ik weet het niet meer — en — ga nu zelf je gang maar — 
en bleef wachten op wat de brontosaurus nu zou gaan 
doen. De brontosaurus keek Tekko nog eens vriendelijk 
vragend aan, knikte dankbaar met zijn kop en toen hij zag 
dat Tekko niet van zins was hem nog meer te voeren, 


richtte hij zich op en rukte een blad van een reuzen-palm- 
boom af, die in de nabijheid stond en begon dat doodbe- 
daard naar binnen te werken. Nu weet ik niet of de smaak 
van palmboombladeren werkelijk zo heerlijk is, maar de 
brontosaurus scheen het een ware lekkernij te vinden, 
want ‘t duurde niet lang of de palmboom was helemaal 
kaal gevreten en toen begon het beest zowaar nog aan een 
tweede palmboom ook en wel met zo’n eetlust, dat Tekko 
dacht dat het dier wel helemaal hol moest zijn van binnen. 





e brontosaurus deed zich flink te goed aan de palm- 

boombladeren, dat verzeker ik jullie. Tekko keek 
met grote ogen hoe blad na blad tussen de machtige kaken 
van het reusachtige dier verdween en dacht — als dat zo 
door gaat, blijft er van het bos niet veel meer over; ik zou 
wel eens willen weten hoelang of die smulpartij nog duurt. 
„Mmm mompelde hij. „Ik kan nu eigenlijk heel gemak- 
kelijk weglopen, want die brontosaurus heeft het voor- 
eerst nog veel te druk met palmboometen, vooruit, ik 
smeer ‘m, men moet nu eenmaal ‘t ijzer smeden als ‘t heet 
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is!’ Voorzichtig verwijderde Tekko zich van de plaats 
waar de brontosaurus stond te schransen en toen hij merk- 
te, dat het dier hem in ’t geheel niet miste, zette hij er flink 
de pas in en vervolgde hij zijn tocht langs de rand van het 
woud. 

Tekko genoot van de stilte en de prachtige wilde natuur en 
stapte stevig door over het glooiende terrein. Plotseling 
echter bleef hij met opgeheven handen stokstijf stilstaan, 
want de heerlijke stilte werd door een angstaanjagend 
gesnuif wreed verstoord. 





Is Tekko nu maar de tegenwoordigheid van geest 

gehad had om onmiddellijk in ’t struikgewas te dui- 
ken en zich daar te verschuilen, zou er waarschijnlijk niets 
gebeurd zijn, maar hij was zo overstuur geraakt door het 
dreigende gesnuif, dat hij geen vin kon verroeren en dus 
gebeurde er wel wat. Over de glooiing voor hem, waar- 
achter het gesnuif geklonken had, kwam een afzichtelijk 
monster aangewandeld met zo’n alles vernietigende blik in 
zijn ogen dat Tekko als 't ware direkt tot handelen ge- 
dwongen werd. „Goeie genade, help!’ kreet onze vriend, 


„een neushoorn!’ en met de schrik nog in de benen rende 
hij terug in de richting waar hij juist vandaan gekomen 
was. Als het inderdaad een neushoorn geweest was, zoals 
Tekko op ‘t eerste gezicht dacht, dan was dat zeker wel 
een reden om weg te lopen, maar ’t was nog een reden te 
meer, als je weet dat het monster dat onze vriend nu hard 
hollend begon te achtervolgen een styracosaurus was, één 
van de meest verschrikkelijke dieren, die ooit op de we- 
reld geleefd hebben. 





en zou niet kunnen zeggen: „Tekko liep alsof zijn 

leven er van afhing!’, want zijn leven hing nu 
werkelijk van deze wedloop af. Hij stormde er als 
de wind vandoor, maar achter hem volgde als een orkaan 
de styracosaurus. ‚Was ik maar bij mijn brontosaurusje 
gebleven,” hijgde Tekko, terwijl hij aan de dreunende 
galop van zijn achtervolger hoorde hoe deze hem lang- 
zaam maar zeker inhaalde. ‚„Oh, hoe kom ik hier ooit weer 
levend vandaan?” De weg terug legde Tekko in aanmerke- 
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lijk kortere tijd af dan heen en zo kwam het dat hij opeens 
in de verte voor hem het silhouet zag opdoemen van de 
brontosaurus, die nog steeds aan het palmboom eten was. 
Maar ja, om deze te bereiken moest hij toch zeker nog een 
paar honderd meter afleggen. Al rennende gluurde Tekko 
eens voorzichtig achterom en toen hij zag dat het monster 
zijn bek al opensperde om hem te grijpen, nam hij met 
inspanning van al zijn krachten zijn laatste spurt. Zou hij ‘t 
halen? 
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T ekko liep nu wat hij lopen kon, ‘t leek wel of hij 
vleugels had gekregen, want hij vloog meer dan hij 
liep en zo kwam het dat hij de styracosaurus enige tiental- 
len meters voor was toen hij de brontosaurus bereikte, die 
nog steeds heel kalm palmboombladeren stond te kauwen. 
Met één sprong dook hij onder de brontosaurus en ver- 
school zich tussen het linker achterbeen en de staart van 
deze lobbes, terwijl hij hijgde: „Oh, Bronto, wat ben ik 
blij. dat ik weer bij je ben! Of de brontosaurus hem 
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verstond of dat hij misschien iets aan zijn voet voelde 
kriebelen weet ik niet, maar een feit is ‘t dat hij na een 
nieuw palmblad afgerukt te hebben met een verheugd 
gezicht op onze vriend neer keek, die nu met een angstig 
nieuwsgierig gezicht om de poot van zijn beschermer heen 
gluurde in afwachting van wat er nu zou gaan gebeuren, 
want dat de brontosaurus hem verdedigen zou tegenover 
zijn belager stond voor Tekko vast. 
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D it laatste had zich natuurlijk allemaal in enkele se- 
conden afgespeeld en toen Tekko om de poot van de 
brontosaurus heenkeek, zag hij nog juist hoe de styraco- 
saurus dreigend op hem afstormde of beter gezegd, dacht 
af te stormen, want verblind door woede en vernielzucht 
stormde het monster niet langs de palmboom doch tegen 
de palmboom. Dat kwam aan; met een dreunende slag, die 
tot ver in de omtrek weerklonk en de grond deed trillen, 


botste het monster in vliegende vaart tegen de palmboom 
op. zodat de splinters eraf vlogen. Gelukkig was de palm- 
boom zo taai, dat hij niet afbrak maar doorzwiepte. Maar 
wat wel afbrak was de neushoorn van de styracosaurus. 
die bovendien door het onmiddellijk terugzwiepen van de 
boom opgenomen en met kracht weggeslingerd werd. Dat 
nu was zo’n koddig gezicht, dat zelfs de brontosaurus er 
om lachen moest. 





e styracosaurus beschreef een grote boog door de 

lucht en kwam toen met een doffe plof op de grond 
terecht, waardoor grote stofwolken opgeworpen werden. 
Lang bleef het monster echter niet op de grond liggen. Het 
was zo bang geworden door de onverwachte doch welver- 
diende afstraffing die het zo toevallig gekregen had, dat 
het weer direkt overeind krabbelde en haastig het hazepad 
koos om zich voor eventuele tegenaanvallen, waartegen 
het zich nu niet meer opgewassen voelde, in veiligheid te 
brengen. 


Met ’n zucht van verlichting kwam Tekko nu weer onder 
de brontosaurus vandaan en met een glunderend gezicht 
wees hij zijn beschermer op de vluchtende styracosaurus. 
„Ziezo, Bronto,”’ schreeuwde Tekko tegen de brontsau- 
rus, „dat hebben we samen netjes opgeknapt. Je vindt het 
zeker wel goed dat ik je in het vervolg gewoon maar 
kortweg „Bronto’’ noem, hè?” ‚„Mmmm’’ mompelde hij 
toen verder voor zich heen. „Die Bronto staat me wel aan, 
wacht, ik heb een plannetje met hem!” 





T ekko brak nu voorzichtig een lange doornstruik af en 
verwijderde voorzichtig de lange scherpe doornen, 
zodat hij een mooie lange stok overhield. Toen begon hij 
voor Bronto, die belangstellend toekeek, een flinke bos 
mooi, lang gras te plukken en bevestigde deze met een 
strohalm aan het uiteinde van de stok. „Ziezo,’”” mompel- 
de hij, ‚‚nu eens kijken of het lukt, ik moet me al heel erg 
vergissen als die hongerige wolf van een Bronto zich door 
zo’n heerlijk bosje gras niet verschalken laat!” 

Vol enthousiasme zwaaide Tekko het bosje gras aan de 


stok voor de ogen van de brontosaurus heen en weer, 
terwijl hij schreeuwde: ‚„Kom dan Bronto, een beetje 
buigen Bronto, kijk eens wat ome Tekko weer voor je 
geplukt heeft!’ Met een verheerlijkt gezicht loerde Bronto 
naar het bosje gras aan de stok en inderdaad, het lukte. 
Langzaam maar zeker boog Bronto zijn lange hals, tot zijn 
kop bijna de grond raakte, in de veronderstelling dat Tek- 
ko hem nu dat heerlijke hapje in de bek zou stoppen, maar 
in plaats daarvan klauterde Tekko één, twee, drie, behen- 
dig op Bronto’s hals vlak achter de kop. 





et was gelukt. Tekko was waar hij wezen wilde en 

met een vergenoegd gezicht mompelde hij voor zich 
heen: „Ziezo, ik zit, dat was nu wat je noemt een idee met 
een petje. Haha, die Bronto, zou hij wel ooit gedacht 
hebben, dat hij nog eens als rijdier gebruikt zou worden? 
Ik denk het niet, enfin, in ieder geval heb ik nu de teugels in 
handen!” Tijdens deze redenatie had Tekko bewust de 
stok iets omhoog getild, zodat Bronto het bosje gras wel 
zien, maar net niet grijpen kon en nu hief het beest lang- 


zaam zijn kop op in de veronderstelling dat hij zodoende 
de boven hem zwevende lekkernij zou kunnen bereiken. 
Weldra had Bronto zich zover opgericht dat hij op zijn 
achterste benen stond en toen stak Tekko de stok vooruit 
en ja hoor, gehoorzaam volgde Bronto het bosje gras. 

Met Tekko op zijn nek wandelde Bronto kalm achter het 
lokaas aan en in korte tijd werd zodoende een flinke af- 
stand afgelegd. ‚„Ha”’. riep Tekko plotseling. „struisvo- 
gels, daar gaan we op af, Bronto!” 





et behulp van het bosje gras stuurde Tekko de 

brontosaurus in de richting waar hij de struisvo- 
gels gezien had, maar erg dicht kon hij de vogels toch niet 
naderen, want ze sloegen voor Bronto verschrikt op de 
vlucht. „Tjonge, mompelde Tekko, terwijl hij Bronto 
achter de vogels aan tussen twee heuveltjes door stuurde 
en op het strand terecht kwam. „Wat een knapen van 
struisvogels zijn dat: het was toch maar een goed idee van 
me op Bronto uit rijden te gaan. 't Mag dan een prae- 
historische manier van reizen zijn, maar ‘t gaat vlug, voor- 


delig en vooral veilig, want wie weet wat voor last die 
vogels mij anders weer zouden hebben bezorgd!" Daar 
had Tekko gelijk in, want de vluchtende vogels waren 
grote dinornis van wel vier meter hoogte. Tekko reed nu 
op Bronto verder langs het strand, vlak langs de zee en hij 
keek zijn ogen uit naar al de wondere dingen die hij daar 
zag!: in zee zwommen walvisachtige monsters rond, 
„„zeuglodons”’ genaamd en in de lucht fladderde een vis- 
etende pteranodon. 





V erschrikkelijk,’’ mompelde Tekko „wat een bees- 
ten, je zal toch maar in die oertijd geleefd hebben .… 
wel salamanders, ik leef nu zelf in die tijd!’ Bij die ont- 
dekking schrok Tekko zó, dat hij niet meer op zijn bosje 
gras lette, maar nog slechts met afgrijzen naar de ver- 
scheurende walvisachtige zeuglodons bleef staren. Zijn 
greep verslapte en zo kwam het dat Bronto het bosje gras 
opeens voor zijn neus zag bengelen. Nu was het gauw 
gebeurd, met één zwiep van zijn lange tong rukte Bronto 
de lang begeerde lekkernij van de stok af en sloeg ‘t met 


een verheerlijkt gezicht in één hap naar binnen. 

Door de ruk aan de stok kwam Tekko weer tot de werke- 
lijkheid terug en toen hij zag wat er gebeurd was, schrok 
hij zó verschrikkelijk, dat hij bijna zijn evenwicht verloor 
en van Bronto afviel. 

„‚Nee,”’ mompelde hij, „met een mankement aan mijn 
stuurinrichting kan ik niet verder gaan, kapitein van een 
stuurloos schip is niets voor mij,’ en bevend van angst 
draaide hij zich om en begon te glijden. 
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T oen Tekko zich bevend omdraaide om van Bronto af 
te klimmen, voelde deze dat als een gekriebel in zijn 
nek en daarom keek de lobbes eens voorzichtig om, om te 
zien wat daar eigenlijk aan de hand was. Hierbij richtte 
Bronto zich wat erg hoog op met het gevolg dat Tekko nu 
als van ’n glijbaan van de hals en de rug naar beneden gleed 
en via Bronto’s staart zonder ongelukken op de grond 
terecht kwam. ‚‚„Nee,'’ mompelde hij, toen hij van de 
eerste schrik bekomen was, „dat rijden is nu wel aardig, 
maar je moet te veel opletten vind ik; ik zal nu maar weer 





te voet verder gaan, het gaat wel niet zo vlug, maar je 
geniet meer!’ 

En zich tot Bronto wendende, schreeuwde hij: ‚‚Nu Bron- 
to, ik ga alleen verder hoor, nog wel bedankt voor alles en 
als ik ooit nog eens iets voor je doen kan, een bosje gras of 
zo, kan kom je maar even langs!” 

Tekko trok weer verder en wat later kon men hem een- 
zaam en verlaten langs het strand in de Siluurperiode zien 
lopen. 
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aat in de namiddag besloot Tekko het binnenland 

maar weer eens in te trekken. „Al dat strandgeplas is 
nu wel heel aardig,’ mopperde hij, ‚‚maar ’t is altijd weer 
hetzelfde, water en lucht, anders niets. Ik zie wel dat alles 
om mij heen weer iets veranderd is, maar wat heb ik er aan 
of ik weten zou in welke periode ik nu weer terecht geko- 
men ben, °t is allemaal oertijd en dat wordt zo langzamer- 
hand oervervelend, het zou me heel wat aangenamer zijn 
als ik wist waar ik vannacht onderdak kon krijgen !"” 
Het landschap begon weer woester te worden en tegen de 





avond, toen hij zich juist tussen wat rotsen doorgewor- 
steld had, zag hij niet ver van zich af een hagedisachtig 
monster, ‘dimedrodon’ genaamd. 

Voorzichtig en zonder opgemerkt te worden, wist hij langs 
de dimedrodon te sluipen en even later, toen het al vrij 
donker geworden was, kwam hij op een grote grasvlakte, 
waar een groot kadaver lag. Maar Tekko was zo moe dat 
hij daar geen conclusies meer uit trok en dodelijk ver- 
moeid liet hij zich op het zachte gras neervallen en sliep 
onmiddellijk in. 





T oen Tekko op goed geluk het binnenland in gegaan 
was, was hij zonder ‘t te weten een heel eind terug- 
gelopen met het gevolg dat hij nu in de Permperiode, 
waarin al zoogdieren en vogels leefden, terecht gekomen 
was. Dat die zoogdieren en vogels daar toen al werkelijk 
leefden, zou hij weldra ondervinden. Op het heerlijk zach- 
te gras, dat hem als bed diende, sliep Tekko de slaap der 
rechtvaardigen en hij zou zeker nog een hele tijd doorge- 
slapen hebben als er niet plotseling iets gebeurd was. 
Vroeg in de morgen, toen het nog geheel donker was en 


Tekko nog rustig sliep, klonk er opeens niet ver van hem 
vandaan zo’n ontzettend gebrul en gekrijs, dat hij van 
schrik overeind schoot en ineens klaar wakker was. Toen 
hij in de richting keek waar het lawaai vandaan kwam, 
ontdekte hij dat het geluid veroorzaakt werd door twee 
grote dieren, die blijkbaar vochten om het karkas, waarop 
hij gisteravond geen acht geslagen had. Een grote sabel- 
tijger, waarvan het karkas blijkbaar was, werd aange val- 
len door een paar reusachtige gieren. 





ij tlicht van de aanbrekende morgen volgde Tekko 

met gespannen aandacht het verloop van het ge- 
vecht. Terwijl één van de gieren om ‘t karkas heendraaide, 
vocht de ander op leven en dood met de sabeltijger en 
hoewel deze met zijn reusachtige slagtanden af en toe 
hevige uitvallen deed, werd hij toch door de gier met 
klauwen, vleugels en snavel zo bewerkt, dat hij onder 
hevig gebrul op de vlucht sloeg. 
Het toeval wilde echter, dat de tijger in de richting van 
Tekko vluchtte en daardoor zag onze vriend opeens twee 


reusachtig grote verscheurende dieren op zich af komen. 
„Oei! gilde Tekko, terwijl hij overeind vloog en voor de 
aanstormende dieren begon uit te hollen, „dat gaat ver- 
keerd, ik moet de bergen zien te bereiken! Tekko liep wat 
hij lopen kon, maar tegen de lenige sprongen van de sabel- 
tijger en de machtige vleugelslag van de gier kon hij ‘t toch 
niet opnemen. Hij had nog maar de helft van de afstand 
afgelegd toen hij reeds de hete adem van de sabeltijger in 
zijn nek voelde en na nog enkele meters gerend te hebben. 
zag hij het dier al boven zich. 





e sabeltijger was met één geweldige sprong over 

Tekko heengevlogen en vervolgde angstig brullend 
zijn vlucht en Tekko, die dacht dat de sabeltijger het op 
hem gemunt had, liet zich plat op de grond vallen. De gier 
echter, die in Tekko een gemakkelijker prooi zag dan in de 
gevaarlijke sabeltijger, hield onmiddellijk zijn gang in en 
dook recht op onze vriend af, die verstijfd van schrik op de 
grond bleef liggen. Tekko voelde de scherpe nagels in zijn 
vlees dringen en toen voelde hij zich als een veertje opge- 
nomen worden en de lucht in getrokken. 


„Oei! au, au,” brulde hij. „laat los, gemene kidnapper. je 
doet me pijn!" De gier stoorde zich echter in ‘t geheel niet 
aan het zinloze gebrul en gescheld en vloog met een paar 
slagen van zijn geweldige vlerken met Tekko in zijn klau- 
wen de lucht in, de morgen tegemoet. Hoger ging het, 
steeds maar hoger en de sabeltijger, die in de bergen een 
goed heenkomen gezocht had, zag het silhouet van zijn 
vijand met Tekko in zijn klauwen steeds kleiner worden. 





M et kalme wiekslag vloog de gier met Tekko verder 


en het landschap onder hen wisselde langzaam 
weer van uiterlijk. „Hé, rover, gemene mensengrijper” 
schreeuwde Tekko, die alleen nog maar aan zijn vrijheid 
dacht en daardoor gelukkig de pijn niet voelde van de 
plekken waar de nagels van de gier in zijn vlees priemden, 
„laat me onmiddellijk los, laat los zeg ik je, ik houd niet 
van dat primitieve gevlieg, vooruit, laat me los, laat me 


ogenblikkelijk... nee, stop, nee, toch niet, houd me vast 
alsjeblieft anders val ik!’ De gier was nu met zijn vrachtje 
zo hoog gestegen, dat zij ver boven de wolken waren en 
Tekko kneep zijn ogen stijf dicht, omdat hij niet meer naar 
beneden durfde te kijken. Als Tekko echter wel had ge- 
keken, zou hij gezien hebben, dat hij nu in de ijstijd vloog. 
een periode, waarin onder andere reusachtige mammoe- 
ten rondliepen. 





f de gier niet van de ijstijd hield of dat hij nog geen 

rustig plekje ontdekt had om zijn prooi rustig en 
kalm te verslinden. weet ik niet, maar hij vloog steeds 
verder. Het landschap onder hen was intussen alweer 
veranderd en hoewel het nogal bergachtig was, zag het er 
toch aantrekkelijker uit dan zoëven. Tekko schold en 
spartelde allang niet meer en liet zich, in afwachting van 
wat komen zou. met dichtgeknepen ogen als een lam mee- 
voeren. 
Plotseling schoot de gier recht naar beneden op een rots- 


plateau af en Tekko, die dit voelde, opende voorzichtig 
zijn ogen. Toen hij zag wat er gebeuren ging, schreeuwde 
hij: „Kijk uit, gammele duikbommenwerper., misschien 
wil je er even rekening mee houden, dat ik geen landings- 
gestel ben!’ Hoewel ik niet geloof, dat de gier hem ver- 
stond, kwam hij met Tekko toch bijna onmerkbaar op het 
rotsplateau terecht. Maar toen was het afgelopen met de 
praatjes van Tekko. Ga nu bij jezelf maar eens na hoe je je 
voelen zou, als je in Tekko's plaats was zoals op het laatste 
plaatje. 





T oen ze op het rotsplateau gedaald waren, was Tekko 
zo doodop, dat hij niet meer in staat was tegenweer te 
bieden, laat staan een heldendaad te verrichten of een list 
te verzinnen. De gier daarentegen was nog net zo fris als 
voor zijn vlucht, misschien had hij zelfs door ’t vliegen 
erge honger gekregen en was hij daardoor nog heftiger. 
Tekko sloot de ogen en mompelde plechtig: „Het is met 
mij gedaan, moge het einde kort zijn!” 

Hij hoorde niet dat er iets over zijn hoofd suisde, maar wel 


voelde hij dat de klauwen van de gier hem los lieten en dat 
de druk op zijn lichaam plotseling verdwenen was. „Oh, 
stamelde onze vriend, terwijl hij rechtop ging zitten en 
langzaam de ogen opende. ‚„Oh, wat voel ik me licht, dat 
komt zeker omdat ik vleugeltjes heb, ik... Hè, wat is dat”? 
Hoera, ik leef!’ Tekko boog zich over de rand van het 
rotsplateau en zag nog net hoe de gier beneden tegen de 
grond te pletter viel. Toen hoorde hij achter zich een 
eigenaardig gesnuif. 





M et een ruk draaide Tekko zich om en toen 
stond hij tegenover een zeer oude, maar sterk uit- 
ziende man, die hem dom aanstaarde en die gewapend was 
met pijl en boog. 

„Heeft U die vogel neergeschoten?” vroeg Tekko, terwijl 
hij naar beneden op de dode vogel wees. De oude man 
knikte. „Zo, zei Tekko „dan heeft U mij ’t leven gered, 
wel bedankt meneer... eh... ja, hoe heet U eigenlijk?” 
„Ik heten Timor Taks, ik zijn stamvader van Taksen, ik 
eerste Taks, Timor Taks!’ zei de oude man met een zware 
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stem. „Dat is ook toevallig” lachte Tekko. „Ik ben Tekko 
Taks, de laatste der Taksen, tenminste voor zover ik kan 
nagaan; nu, dan mag ik zeker wel opa tegen U zeggen?” 
Ja” zei de oude weer, „jij over-achter-bet-kleinzoon, ik 
jou noemen Tekko!’ „Dat is best, opa”’ grinnikte Tekko, 
‚„‚mag ik dan die pijl en boog vasthouden, terwijl ik met U 
mee oploop?” Gewillig gaf opa Taks de pijl en boog aan 
Tekko en onder ’t voortgaan schoot deze op alles wat los 
en vast zat. 





et boogschieten vergde Tekko’s volle aandacht en 

daardoor lette hij niet op de richting, welke hij in- 
sloeg en opa Taks volgde slaafs, als alle opa's, de jongste 
telg der familie. Zo kwam het, dat ze op een gegeven 
moment plotseling de zee voor zich zagen. Dat was het 
echter niet waar Tekko zo blij om was, maar aan het strand 
ontdekte hij zijn goede oude Bronto en vol enthousiasme 
wendde hij zich tot Timor Taks. „Kijk opa,” juichte onze 
vriend, ‚„daar gaat mijn brontosaurus, die gaan we vangen 
en dan gaan we samen een fijn ritje maken, nu wat zeg 
je daarvan?” 


Vol ontzetting keek de oude Taks zijn over-achter-bet- 
kleinzoon aan en terwijl hij hem met beide handen stevig 
vastgreep, schreeuwde hij: ‚Niet schieten Tekko, niet 
schieten, kwajongen, brontosaurus is ongevaarlijk, maar 
wanneer jij schieten, brontosaurus worden kwaad en ver- 
trapt ons, pas op, hoor!’ En opa Taks liet zijn voorvader- 
lijk gezag gelden door Tekko het voorwereldlijk schiet- 
wapen te ontrukken. 





T ekko liet zich echter niet van de wijs brengen, ont- 
worstelde zich aan de voorvaderlijke greep van opa 
Taks en stormde op Bronto af. „Hier komen jij, willen jij 
wel eens hier komen’ riep Timor Taks zijn nazaat na. 
„kleine jongens moeten luisteren naar oudere mensen, 
vooruit dadelijk hier komen!’ Maar Tekko stoorde zich in 
‘t geheel niet aan de grootvaderlijke vermaningen en rende 
al langs ‘t strand achter Bronto aan. Bronto merkte al 
gauw dat hij gevolgd werd en toen hij omkeek en zag wie 


zijn achtervolger was, kwam er een blik van herkenning in 
zijn ogen. „Zo ouwe jongen, hoe gaat ‘t?” riep Tekko 
terwijl hij op Bronto toesnelde, blijf eens even staan, dan 
zal ome Tekko weer een bosje gras aan een stokje voor je 
klaar maken, daar houd je immers zo van?” En opa Taks 
die vanuit de verte in angstige spanning toekeek, zag hoe 
Tekko met behulp van een stok en een bosje gras, op 
Bronto klom en op hem toe kwam rijden. 





ekko stuurde de brontosaurus in de richting van 

Timor Taks en weldra stonden zij dan ook van aan- 
gezicht tot aangezicht. „Hé, opa!” schreeuwde Tekko 
naar beneden „ik zal zijn kop nu wat laten zakken en dan 
ga je vlug achter mij zitten, let op, daar gaat’ie!’ „Ikke 
durven niet’ huiverde opa Taks „Ikke bang!’ „Kom 
ouwetje, ik ben toch bij je”’ moedigde Tekko zijn stam- 
vader aan, ‚„kom maar gerust bij me zitten, je bent hier net 
zo veilig als bij moeder thuis!’ Tekko liet Bronto’s kop tot 
op de grond zakken en Timor klauterde behendig achter 


Tekko op de hals van ’t reusachtige dier. „Zit je goed, 
opa?” vroeg Tekko nog bezorgd, „ja? mooi zo daar gaan 
we dan!” Tekko hief de stok met het bosje gras weer 
omhoog en daar gingen ze. „Jij volmaakte dierentemmer”’ 
zei opa Taks bewonderend. „Jij goed lid van familie!” 
„Zeker antwoordde Tekko niet erg bescheiden, „ik ben 
om zo te zeggen de verpersoonlijking van ’t vernuft van 
onze familie en nu genoeg hierover, nu gaan we een gezel- 
lig plezierritje maken!’ 





T ekko leidde de brontosaurus verder langs ’t strand en 
genoot van het prachtige uitzicht, dat hij vanaf zijn 
hoge zitplaats te aanschouwen kreeg. Opa Taks, die de 
oerwereld beter kende, voelde zich maar half op zijn ge- 
mak en daarom tikte hij Tekko op de schouder. „Jij bron- 
tosaurus nu maar bergen insturen’’ adviseerde Timor, 
„bergen bieden beter beschutting: wij en Bronto veiliger 
daar dan hier aan de kust!’ „Onzin opa’’ antwoordde 
Tekko eigenwijs, „wie zou er iets tegen Bronto durven 
ondernemen, nee wees maar niet bang en geniet liever van 


het prachtige vergezicht: kijk eens, daar ginds, wat is dat 
voor een raar beest met al die stekels op zijn rug, zullen we 
eens gaan kijken?” Goed” antwoordde Timor terwijl 
Tekko de brontosaurus in de richting van het nieuw ont- 
dekte monster dreef, ‚„maar wees voorzichtig, het beestje 
is ongevaarlijk en eet alleen maar grasjes; hij heet stego- 
saurus en is onkwetsbaar, maar wanneer stegosaurus aan- 
gevallen of kwaad wordt, hij slaat met staart met punten en 
dat meer dan verschrikkelijk, oe! oe! oe!" 





O ei oei oei oei!" steunde opa Taks maar door, terwijl 
zijn oren rechtop gingen staan en hij met uitpuilende 
schrikogen in de verte staarde, „„oei oei oei oei oei!” Ja, 
nu weet ik ’t wel” sputterde Tekko wrevelig, „er gebeurt 
toch niets, die stegosaurus zijn we al lang voorbij, er is 
hoegen…….. w-wa-wa-wat is er opa, wat heb je, voel je je 
niet goed worden?” Tekko had omgekeken om te zien 
waarom opa steeds maar „oei oei’’ bleef roepen, maar 
toen hij de angst en ontsteltenis in Timors ogen zag, be- 
greep hij dat er iets heel ergs te gebeuren stond. Timor 
herstelde zich echter gauw en wees met de hand recht voor 


zich uit erwijl hij gejaagd sprak: „Kijk, Tekko, daar ko- 
men tyrannosaurus, vlug, jaag Bronto vlug bergen in, dat 
onze enige kans op redding!” 

„Weet je wel zeker, dat die beestjes zo gevaarlijk zijn?” 
wilde Tekko eerst nog weten. „Het zijn er weliswaar drie 
maar ze zijn in ieder geval toch kleiner dan Bronto.”’ 
„Oh, vluchten dan toch,’ jammerde Timor, „tyranno- 
saurus ergste wat bestaan, oei oei oei, is gedaan met oude 
Timor. Oh, waarom zijn ik veilige bergen uitgegaan, oei 
oei oei!” 





T oen Tekko zijn stamvader zo hoorde jammeren, be- 
greep hij toch wel dat een tyrannosaurus een ver- 
schrikkelijk gevaarlijk beest moest zijn, ook al zagen ze er 
ogenschijnlijk niet veel woester uit dan de makke Bronto. 
Tekko wilde nu een grote boog beschrijven met 't bosje 
gras aan de stok om Bronto te doen keren en dan op de 
vlucht slaan, maar dat was al niet meer nodig. Bronto zelf 
had de voorste tyrannosaurus al in 't oog gekregen en met 
een forse zwaai draaide hij zich plotseling om en begon te 
rennen. Tekko wierp de stok weg want hij en Timor moes- 
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ten zich nu met beide handen vasthouden, wilden zij niet 
afgeworpen worden; trouwens de stok met het bosje gras 
was nu toch niet meer nodig, want Bronto liep uit zichzelf 
hard genoeg in de hoop zijn leven te kunnen redden. Het 
werd nu een echte rit op leven en dood en de grond 
dreunde van het lopen der zware oerkolossen. 

Na een poosje ingespannen rennen was de voorste tyran- 
nosaurus vlak achter Bronto gekomen en deed toen plot- 
seling een onverhoedse aanval op diens staart, waarop 
Bronto in doodsnood een klaaglijk geblaas uitstiet. 





e voorste tyrannosaurus had Bronto ’n flink stuk uit 

de staart gebeten en ’t resultaat was dat Bronto een 
geweldige sprong van pijn maakte. Door deze onverwach- 
te beweging werd Timor Taks met een geweldige zwaai 
van Bronto’s hals af de lucht ingeworpen en toen Tekko, 
die zich nog had weten vast te klampen, achterom keek 
naar wat er met zijn voorvader gebeurde, zag hij precies 
hoe de arme Timor in de opengesperde muil van de tweede 
tyrannosaurus, die nu ijlings kwam toegesneld, opgevan- 


gen en met huid en haar doorgeslikt werd. Dat die oude 
opa nog zo taai niet was, bleek uit de gelaatsuitdrukking 
van het monster, dat genotvol zijn vurige oogjes dicht- 
kneep, terwijl het luid met de tong smakte. En Tekko, die 
aan de bubbels in de hals van de tyrannosaurus zag, dat 
opa heel gewoon de weg van alle voedsel ging, jammerde 
luidkeels: „Oh, opa’tje, had ik toch maar beter naar je 
geluisterd want nu zal ik wel aan de beurt zijn!” 








N u vloog de tyrannosaurus, die het stuk uit Bronto’s 
staart gebeten had, weer op hen aan. „Lopen 
Bronto”’ gilde Tekko, terwijl hij met handen en voeten aan 
Bronto’s hals kleefde als een vlieg aan een vliegenvanger. 
„Lopen, want als je niet opschiet, eet dat vraatzuchtige 
monster je hele staart op!”’ Ik weet niet of Bronto Tekko 
kon verstaan, maar een feit is ’t dat hij er werkelijk nog een 
schepje bovenop legde en met een sneltreinvaartje voor- 
uitschoot. De tyrannosaurus, die gezien had hoe zijn mak- 








ker één van die kleine wezentjes van de hals van Bronto 
afgesnoept had, legde nu meer dan gewone interesse voor 
Tekko aan de dag en begon ondanks de buitengewone 
prestatie van Bronto toch op hen in te lopen. Toen Bronto 
eens voorzichtig achterom gluurde en zag hoe dicht de 
tyrannosaurus hem nu al genaderd was, kreeg hij 't zo op 
zijn zenuwen dat hij alles op alles zette en met een niet 
meer te omschrijven snelheid verder vloog, terwijl Tekko 
als een vaantje achter hem aan wapperde. 





D eze rit, die door het verslinden van opa Taks al tot 
een werkelijke dodenrit geworden was, was door de 
hernieuwde energie waarmee Bronto zich nu voortbe- 
woog nog niet geëindigd, maar lang zou dit toch niet meer 
kunnen duren. Tekko, die zich nog steeds met beide han- 
den Bronto vastklemde en de grond dreunend onder zich 
door zag schieten, keek gespannen recht vooruit of er nu 
niet eindelijk iets opdoemde, dat redding zou kunnen 
brengen, maar er gebeurde niets. De tyrannosaurus zat 


nog steeds vlak achter hen aan en aan zijn vuurschietende 
ogen kon men zien dat hij nog niet van plan was deze 
wedloop op te geven. Bronto begon nu tekenen van kort- 
ademigheid te vertonen, maar dat kwam misschien omdat 
het terrein nu langzaam begon te glooien. 

Plotseling zwenkte Bronto rechtsaf en toen zag Tekko dat 
zij zich op een in zee vooruitspringend rotsplateau bevon- 
den. Wat zou Bronto doen, terugdeinzen en zich laten 
verslinden of in zee springen? 
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u, het gebeurde zoals jullie natuurlijk allemaal ge- 

dacht hadden, Bronto sprong in zee! Met razende 
snelheid stormde Bronto dus het rotsplateau op en hij liep. 
alsof er geen eind aan ‘t plateau te bespeuren was. De 
tyrannosaurus, die zag wat er gebeuren ging. hield zijn 
vaart in en op dat moment zette Bronto op de rand van ‘t 
rotsplateau krachtig af en sprong zo ver mogelijk de zee in. 
Door de kracht waarmee Bronto afzette, werd Tekko van 
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de hals afgeslingerd en gierde hij achter Bronto aan de 
wijde wateren tegemoet. De tyrannosaurus kwam aan de 
rand van de rots tot stilstand en zag met lede ogen, hoe zijn 
prooi hem toch nog ontging. Met een hevig geplas en 
geploeter van schuim en water plonsde Bronto in zee, 
zodat water en vissen hoog opspatten en op enige afstand 
achter zijn trouwe makker kwam Tekko op de kolkende 
watermassa aanzeilen. 





T ekko haalde gauw nog een keer diep adem en kneep 
toen zijn neus stijf dicht. 

‚„Plons,’’ met veel gespetter en gespat dook Tekko achter 
Bronto aan de zee in. Even bleef hij onder en toen kwam 
hij druipend van het nat weer boven. 

‚„Blub, brr, blub, brrrrr, wat is dat koud en nat,” proestte 
Tekko, terwijl hij in t wilde weg met armen en benen 
begon te slaan. „Goeie genade, Bronto, opa, help, hoe kan 
dat nu, help, de tyrannosaurus!’ Voor zich zag Tekko de 


woeste vraatzuchtige kop van de tyrannosaurus met de 
vurige ogen opdoemen, achter zich zag hij ogen, opzij zag 
hij ogen, overal zag hij ogen. Het duizelde Tekko en hij 
was niet meer in staat zich te verzetten. Wat zou het einde 
zijn? Zou hij verdrinken of zou hij toch nog verslonden 
worden door die vraatzuchtige monsters, die zich achter al 
die grote vurige ogen moesten bevinden?! Tekko’s hart 
bonsde zo hard, dat hij ‘t zelf horen kon en toen .…. 





a, toen besefte Tekko pas, dat hij een nachtmerrie had 

gehad, waaruit hij nu net ontwaakt was. Het begon al 
een beetje licht te worden en Tekko bemerkte, dat hij in de 
door hem zelf gegraven kuil in slaap was gevallen. Slaperig 
en met een stijf en stram gevoel in lijf en ledematen van de 
dauw, krabbelde hij overeind en nog wat duizelig van de 
doorstane emoties kwam hij boven de rand van de kuil 
uitkijken. „Hè, hè,’ geeuwde Tekko, terwijl hij zich de 
ogen eens goed uitwreef, „gelukkig dat ik dit avontuur 


maar gedroomd heb; verbeeld je, dat dat allemaal echt 
gebeurd zou zijn, wie weet, of ik dan nu nog wel zou leven. 
Nee, gelukkig dat alles maar een droom was, anders was 
opa... nee, ik moet er niet aan denken en die ridder Fulco 
en die onderaardse gang... hè wat, ik kwam toch in die 
gang door een luik waaraan een grote ijzeren ring zat en 
hier vlak voor mij is diezelfde ring. Zal ik eens kijken, of ‘t 
soms toch allemaal echt gebeurd is?” 





N og even aarzelde Tekko, verbeeld je dat die grote 
ijzeren ring nu eens werkelijk aan een luik vastzat en 
dat zich onder dat luik ook werkelijk een onderaardse gang 
bevond. Nee, dat was te gek om aan te denken, zoiets kon 
alleen maar in je opkomen, als je pas een flinke nacht- 
merrie achter de rug had en daarom besloot onze vriend 
om direkt maar te onderzoeken, wat er aan die ring vast 
kon zitten. Hij greep de spade en begon verwoed verder te 
graven en toen ontdekte hij dat de ring bevestigd was aan 
een oud scheepsanker, dat waarschijnlijk al vele jaren in 
de grond verborgen had gezeten. Met veel moeite slaagde 


Tekko erin ’t zware anker uit de kuil te trekken en toen 
wiste hij de sporen van zijn nachtelijke graverij zo goed 
mogelijk weg. „„Ziezo,’” mompelde hij, terwijl hij zijn huis 
binnenging, „ik ben blij dat dit avontuur geen echt avon- 
tuur was en wat dat anker betreft, nu ja, dat is per slot altijd 
een sieraad voor m'n tuin.’ „„O, zo,” piepte het vogeltje, 
waarmee Tekko de vorige dag nog verschil van mening 
had gehad, „net wat je zegt en ‘t is tevens een mooi ding 
om te zijner tijd eens een nestje op te bouwen.” 


Einde van dit avontuur 
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De beroemdste rentenier aller 
tijden, Tekko Taks is terug. 
Jong en oud kan weer volop 
genieten van zijn kostelijke 


avonturen. 
Meerdere delen volgen. 








